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Vyhlasenie o zhode

C€

Vyrobca

Noblelift Intelligent Equipment Co., Ltd., No. 528 Changzhou Road, 313100
Changxing, Huzhou, Zhejiang, Cinska ludova republika

Importované z (pre vsetky krajiny okrem Ciny)/schvalené (pre Cinu)

Jungheinrich AG, Friedrich-Ebert-Damm 129, D-22047 Hamburg, Nemecko

Oznacenie

Pozemny dopravnik

Typ Volitelné Sériové €. Rok vyroby
vybavenie
PSE 1.2 Li-lon
PSE 1.2 Li-lon (2)

Dodato¢né informacie

Z poverenia

Datum

ES VYHLASENIE O ZHODE

Podpisané osoby tymto potvrdzuju, ze podrobne popisany pozemny dopravnik s
motorovym pohonom zodpoveda eurdépskym smerniciam 2006/42/EG (smernica o
strojovych zariadeniach) a 2014/30/EU (smernica o elektromagnetickej kompatibilite
— EMC) v ich aktualnom zneni. Vyrobca je splnomocneny na zostavenie technickych
podkladov.
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Uvod
Pokyny k navodu na obsluhu

Pre bezpecnu prevadzku pozemného dopravnika su potrebné znalosti uvedené
v predlozenom ORIGINALNOM NAVODE NA OBSLUHU. Informéacie su podané
stru¢nou, prehladnou formou. Kapitoly su usporiadané podla pismen a strany su
Cislované priebezne.

V tomto navode na obsluhu su zdokumentované rdézne varianty pozemnych
dopravnikov. Pri obsluhe a vykonavani kontrol je potrebné davat pozor na to, aby
sa pre dany typ pozemného dopravnika pouzil vhodny popis.

Stale pracujeme na vyvoji naSich zariadeni. Majte, prosim, porozumenie pre fakt,
Ze si musime vyhradit zmeny formy, vybavy a techniky. Z obsahu tohto navodu na
obsluhu sa z tohto dévodu nemdézu vyvodzovat Ziadne naroky na urcité vlastnosti
zariadenia.

Bezpecnostné pokyny a oznacenia

Bezpe€nostné pokyny a dolezité vysvetlenia su oznaCené nasledujucimi
piktogramami:

A NEBEZPECENSTVO!

Oznacuje mimoriadne nebezpecnu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, dojde k
tazkym nezvratnym poraneniam alebo k smrti.

A VAROVANIE!

Oznacuje mimoriadne nebezpecnu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdze
dojst’ k tazkym nezvratnym alebo smrtefnym poraneniam.

A UPOZORNENIE!

Oznacuje nebezpeénu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdéze dojst k
lahkym alebo stredne tazkym poraneniam.

OZNAMENIE

Oznacuje nebezpecCenstvo vecnych S§kéd. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdze
dojst’ k vecnym Skodam.

Uvadza sa pred upozorneniami a vysvetleniami.

® |Oznacuje sériovu vybavu.
O | Oznacuje doplnkovu vybavu.

[¢)]



Autorské pravo
Autorské pravo na tento navod na obsluhu zostava firme JUNGHEINRICH AG.
Jungheinrich Aktiengesellschaft

Friedrich-Ebert-Damm 129
22047 Hamburg — Nemecko

Telefon: +49 (0) 40/6948-0

www.jungheinrich.com
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A Pouzitie zodpovedajuce urceniu

1

VsSeobecné informacie

Pozemny dopravnik sa musi pouzivat, obsluhovat a udrZiavat v sulade s udajmi
uvedenymi v tomto navode na obsluhu. Iné pouzitie nezodpoveda uréeniu a mdze
viest k zraneniam osbéb, Skodam na pozemnom dopravniku alebo na vecnych
hodnotach.

Pouzitie v sulade s urcenim

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo spdésobené priliS vysokym zatazenim a nespravnym

rozlozenim zat'azenia

Pretazenie pozemného dopravnika a ohrozenie stability.

» Neprekracujte maximalnu hmotnost, ktoré je mozné nalozit a maximalne pripustnu
vzdialenost bremena, vid strana 31 a vid strana 33.

» Bremeno Uplne uchopte na prostriedku na uchopenie bremena.

P Pouzivajte iba schvalené pridavné zariadenia.

» Prostriedky na uchopenie bremena v dvojuroviiovej prevadzke nezdvihajte vysSie
ako 1800 mm ' Dole naloZené bremeno musi byt vzdy vySSie ako hore nalozené
bremeno.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pri jazde s nadvihnutym bremenom

Jazdenie s nadvihnutym bremenom na nakladacej vidlici bez zataze na ramenach

kolies negativne ovplyviuje jazdné vlastnosti a mdéze spbsobit prevrhnutie

pozemného dopravnika.

» Jazda pozemného dopravnika s nadvihnutym bremenom na nakladace;j vidlici je
povolena iba na ucely uchopenia a zloZzenia bremena v dvojuroviovej prevadzke.

Povolené ¢innosti

— Zdvihanie a spustanie bremien
— Ukladanie a vykladanie bremien
— Preprava spustenych bremien

Zakazané c¢innosti

— Jazda s nadvihnutym bremenom (> 300 mm)

— Zdvihnutie prostriedku na uchopenie bremena nad 1800 mm v dvojuroviiovej
prevadzke

Preprava a zdvihanie oséb

Posuvanie alebo tahanie bremien

1V jednotlivych pripadoch sa spytaijte vyrobcu na schvalenie zvysenia vysky zdvihu.
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Pripustné podmienky nasadenia

A VAROVANIE!

Pouzitie v extrémnych podmienkach
Pouzitie pozemného dopravnika v extrémnych podmienkach méze viest k chybnym
funkciam a nehodam.

» Pre pouzitie v extrémnych podmienkach, predovSetkym v silne prasnom alebo
korozivhom prostredi, je pre pozemny dopravnik potrebna Specialna vybava a
schvalenie.

P Pouzitie v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu nie je pripustné.

— Poutzitie v priemyselnom a podnikatel'skom prostredi.

— Pouzivajte len na spevnenom, nosnom podklade.

— Pripustné plosné a bodové zatazenia vozoviek sa nesmu prekrocit'.

— Pouzivajte len na dobre prehfadnych a prevadzkovatefom schvalenych
vozovkach.

— Jazda na stupaniach maximalne 5 % s bremenom a 10 % bez bremena.

— Jazda na stupaniach naprie€¢ alebo Sikmo je zakazana. Bremeno prepravujte
smerom k svahu.

— Pouzitie v interiéri

— Teplotny rozsah: +5 °C az +40 °C

— Minimalna intenzita osvetlenia dopravnych tras 50 luxov.

Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatelom v zmysle tohto navodu na obsluhu je kazda fyzicka alebo
pravnicka osoba, ktora pozemny dopravnik pouziva sama alebo z poverenia ktorej
sa pozemny dopravnik pouziva. V osobitnych pripadoch ( napr. lizing, prenajom) je
prevadzkovatelom ta osoba, ktora ma podla existujucich zmluvnych dohdéd medzi
vlastnikom a obsluhou pozemného dopravnika prevziat uvedené prevadzkové
povinnosti.

Prevadzkovatel musi zabezpeCit, aby sa pozemny dopravnik pouzival
zodpovedajuco ur€eniu a aby sa zabranilo akymkolvek nebezpefenstvam pre Zivot
a zdravie obsluhy a tretich oséb. Okrem toho je potrebné dbat na dodrziavanie
bezpeénostnych predpisov, ostatnych bezpecnostno-technickych predpisov, ako aj
smernic pre prevadzku, oSetrovanie a udrzbu. Prevadzkovatel musi zabezpedit, aby
vSetci obsluhujuci pracovnici tento navod na obsluhu precitali a porozumeli mu.

OZNAMENIE

Pri nereSpektovani tohto navodu na obsluhu sa zaruka rusi. Podobne plati, ked' boli
zakaznikom a/alebo tretimi osobami na predmete zaruky neodborne vykonané prace
bez suhlasu vyrobcu.
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Montaz zavesnych zariadeni alebo dopinkovej vybavy

Montaz alebo nasadzovanie pridavnych zariadeni, ktorymi sa zasahuje do funkcii
pozemného dopravnika, alebo ktoré tieto funkcie dopifiaju, je dovolena iba na
zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu vyrobcu. V pripade potreby si treba
zaobstarat’ suhlas miestnych uradov.

Schvalenie uradu v8ak nenahradza suhlas vyrobcu.

Demontaz komponentov

Zmena alebo demontaz komponentov pozemného dopravnika, zvlast ochrannych a
bezpecnostnych zariadeni, je zakazana.

V pripade pochybnosti skontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

Zat'azenia vetrom

Pri zdvihani, spustani a preprave velkoplosnych bremien ovplyviuju stabilitu
pozemného dopravnika sily vetra.

Ak sa silam vetra vystavia lahké naklady, musia sa naklady zvlast zaistit. Tym sa
zabrani zoSmyknutiu alebo padu nakladu.

V obidvoch pripadoch preruste prevadzku.

13
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B Popis vozidla

1

Popis pouzitia
Voziky PSE 1.2 Li-lon a PSE 1.2 Li-lon (z) su samoc€inne pojazdné rucne vedené

elektrické vysokozdvizné voziky s elektricky pohananou funkciou zdvihu.

Su urené na prepravu paletovanych bremien po rovnom povrchu a na
uskladriovanie bremien do pozadovanej vysky zdvihu.

Pri vyhotoveni vo forme vozika s dvojuroviiovou prevadzkou (iba PSE 1.2 Li-lon (z))
mozno naraz vertikalne uchopit dve palety.

Nosnost zavisi od vySky zdvihu a od taziska, maximalne vSak 1200 kg, vid
strana 31.

Priemyselné voziky su koncipované na fahké nasadenia. Nepretrzity maximalny
prevadzkovy €as je 2,5...3 hod.

15
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Definicia smeru jazdy

Pre udanie smerov jazdy su prijaté nasledujuce ur€enia:

1
g :Z c. . *
A N

iy

s or
: (S-S
=y
4
Pol. [Oznacenie
1 Vlavo
2 Smer pohonu
3 Smer bremena
4 Vpravo
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Konstrukéné skupiny a popis funkcie

Prehlad konstrukénych skupin

Pol. |Oznac€enie Pol. |Ozna€enie
5 |Zdvihacie zariadenie 15 |Konektor vstavaného nabijaca
6 | Ochranné sklo (2-dielna) 16 |Indikacna jednotka
7 Servisné rozhranie 17 | Nosi¢ nakladu
8 |LED nabijania 18 |Predna kapota
9 | Kryt pristrojov 19 | Kryt pohonu (2-dielny)
10 |Bezpecnostné tlacidlo proti 20 |Zatazené kolesa
narazu
11 |Nudzovy vypinac 21 |Hnacie koleso
12  |Oje 22 |Krytoja
13 |Klavesnica 23 |Nosna Cast
14 | Startovacie tla¢idlo 24 | Oporné koleso

17
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Popis funkcie

Obrys pozemného dopravnika

Uzavrety hladky obrys pozemného dopravnika so zaoblenymi hranami umoznuje
bezpecné ovladanie pozemného dopravnika. Kolesa su prekryté stabilnou ochranou
proti narazu.

Obrys pozemného dopravnika sa nesmie zmenit. V pripade potreby kontaktujte
zakaznicky servis vyrobcu.

Automatické vratenie ovladacich prvkov do pévodnej polohy

Pri uvofneni zatlaCi plynova pruzina otoCné oje nahor a spusti brzdenie, vid
strana 74.

Aby sa mohol pozemny dopravnik pohybovat, podrzte riadiaci spina¢ v jazdnej
polohe. Pri uvolneni sa riadiaci spinaC presunie do nulovej polohy a pozemny
dopravnik sa zabrzdi, vid' strana 74.

Nudzovy vypinac

Pozemny dopravnik je vybaveny nudzovym vypinacom. Ak sa stlaCi, vSetky
zdvihacie a spustacie procesy sa zastavia a elektromagneticka brzda bezpecna proti
vypadku sa aktivuje, vid' strana 73.

Bezpecnostné tlaCidlo proti narazu

BezpecCnostné tlaCidlo proti narazu obrati smer jazdy pri kontakte s telom. Pozemny
dopravnik zabrzdi, ide v smere od obsluhy a zastavi. Zabrani sa narazeniu
pozemného dopravnika do obsluhy.

Elektrické zariadenie

Pozemny dopravnik disponuje elektronickym riadenim jazdy. Elektrické zariadenie
pozemného dopravnika pracuje s prevadzkovym menovitym napatim v hodnote
24 V.

Hydraulische Anlage

Pri stlaceni tlacidla ,Zdvihnut“ sa spusti Cerpadlovy agregat, ktory dopravi
hydraulicky olej z olejovej nadrze k zdvihaciemu valcu. Prostriedok na uchopenie

bremena sa nadvihuje rovnomernou rychlostou. Pri stlaeni tlacidla ,Spustit“ sa
prostriedok na uchopenie bremena spusti.

Ovladacie a indikaéné prvky

Ergonomické ovladacie prvky umoznuju neunavnu obsluhu pre citlivé davkovanie
jazdnych a hydraulickych pohybov.

Indikaéna jednotka zobrazuje informacie délezité pre obsluhu ako prevadzkové
hodiny, kapacitu batérie a hlasenia udalosti.

Riadenie

Riadenie sa uskutoCrnuje cez ergonomické oje. Pohon sa da otacat v rozsahu +/-
90°.

11.21 sk-SK
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Miesto vodic¢a
VSetky funkcie jazdy a zdvihania je mozné ovladat bez uchopenia.
Pocitadlo prevadzkovych hodin

Ked je pozemny dopravnik pripraveny na prevadzku a je stlaCeny jeden z

nasledujucich ovladacich prvkov, po€itaju sa prevadzkoveé hodiny:

— Oje v oblasti jazdy ,F”, vid strana 76.

— Tlacidlo ,pomala jazda”, vid strana 78.

— Tlacidlo na zdvihanie alebo spustanie prostriedku na uchopenie bremena, vid
strana 80.

19
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Technické udaje

Technické parametre sa uvadzaju podla normy VDI 2189.
Vyrobca si vyhradzuje pravo na technické zmeny a doplnenia.

Vykonové parametre

PSE 1.2 Li-lon

Oznacenie PSE 1.2 Li-lon

Nosnost 1200 kg
Rychlost jazdy s menovitym zataZzenim/bez 4,2/4,5 km/h
menovitého zatazenia

Rychlost’ zdvihu s menovitym zatazenim/bez 0,11/0,16 m/s
menovitého zatazenia

Rychlost’ spustania s menovitym zatazenim/bez 0,13/0,11 m/s
menovitého zatazenia

max. stupavost s menovitym zatazenim/bez 5/10 %
menovitého zatazenia

Jazdny motor, vykon S2 60 min. 0,65 kW
Zdvihovy motor, vykon S3 15% 2,2 kW
Napatie batérie 24 V
Menovita kapacita Ks (S) 60 Ah
Spotreba energie podla DIN EN 16796 0,8 kWh/h
PSE 1.2 Li-lon (2)

Oznacenie PSE 1.2 Li-lon (2)
Nosnost zdvihu ramena kolies 1200 kg
Nosnost zdvihu stipika (zavisi od vy$ky zdvihu) » max. 1 200 kg
Rychlost jazdy s menovitym zataZenim/bez 4,2/4,5 km/h
menovitého zatazenia

Rychlost’ zdvihu s menovitym zatazenim/bez 0,11/0,16 m/s
menovitého zatazenia

Rychlost’ spustania s menovitym zatazenim/bez 0,13/0,11 m/s
menovitého zatazenia

max. stupavost s menovitym zatazenim/bez 5/10 %
menovitého zatazenia

Jazdny motor, vykon S2 60 min. 0,65 kW
Zdvihovy motor, vykon S3 15% 2,2 kW
Napatie batérie 24 \
Menovita kapacita Ks (S) 60 Ah
Spotreba energie podla DIN EN 16796 0,66 kWh/h
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V dvojurovnovej prevadzke musi byt bremeno na nosici nakladu mensie ako
zataz na opornych ramenach.
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PSE 1.2 Li-lon

Oznacenie PSE 1.2 Li-lon
Dvojnasobné zdvihacie 250 280 310 350
zariadenie... ZT
Vzdialenost taziska bremena 600 mm
Vzdialenost bremena 760 mm
y Razvor kolies 1147 mm
h1 |VySka zasunutého 1780 | 1930 | 2080 | 2280 | mm
zdvihacieho zariadenia
h3 |Zdvih 2514 | 2814 | 3114 | 3514 | mm
h4 | Vyska vysunutej zdvihacieho | 3037 | 3337 | 3637 | 4037 | mm
zariadenia
hS |Inicializacny zdvih - mm
h13 |Vyska v spustenom stave 86 mm
h14 |VysSka oja v jazdnej polohe 710/1 150 mm
min./max.
11 |Celkova dizka 1710 mm
|2 | Dizka nakladacej vidlice 560 mm
vratane zadnej Casti vidlice
b1 |Celkova Sirka 800 mm
b5 |VonkajSia vzdialenost' vidlic 570 mm
s/e/l |Rozmery vidlic 60/180/1 150 mm
b10 |Rozchod kolies, vpredu 550 mm
b11 |Rozchod kolies, vzadu 400 mm
m2 |Svetla vySka v strede razvoru 24 mm
kolies
Sirka |Sirka pracovnej uligky 2197 mm
praco |pri palete 1 000 x 1 200
vnej |prieCne
ulicky
Sirka |Sirka pracovnej uli¢cky 2145 mm
praco | pri palete 800 x 1 200
vnej |pozdlzne
ulicky
Wa |Polomer otacania 1 350 mm
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PSE 1.2 Li-lon

Oznacenie PSE 1.2 Li-lon
Jednoduché zdvihacie 150 190
zariadenie... ZT
Vzdialenost taziska bremena 600 mm
Vzdialenost bremena 760 mm
y Razvor kolies 1147 mm
h1 |VySka zasunutého 1930 2 330 mm
zdvihacieho zariadenia
h3 |Zdvih 1514 1914 mm
h4 | Vyska vysunutej zdvihacieho 1930 2 330 mm
zariadenia
hS |Inicializacny zdvih - mm
h13 |VysSka v spustenom stave 86 mm
h14 |VysSka oja v jazdnej polohe 710/1 150 mm
min./max.
11 |Celkova dizka 1710 mm
|2 | Dizka nakladacej vidlice 560 mm
vratane zadnej Casti vidlice
b1 |Celkova Sirka 800 mm
b5 |VonkajSia vzdialenost' vidlic 570 mm
s/e/l |Rozmery vidlic 60/180/1 150 mm
b10 |Rozchod kolies, vpredu 550 mm
b11 |Rozchod kolies, vzadu 400 mm
m2 |Svetla vySka v strede razvoru 24 mm
kolies
Sirka |Sirka pracovnej uligky 2197 mm
praco |pri palete 1 000 x 1 200
vnej |prieCne
ulicky
Sirka |Sirka pracovnej ulicky 2145 mm
praco | pri palete 800 x 1 200
vnej |pozdlzne
ulicky
Wa |Polomer otacania 1 350 mm
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PSE 1.2 Li-lon (2)

Oznacenie PSE 1.2 Li-lon (2)
Dvojnasobné zdvihacie 250 280 310 350
zariadenie... ZT
Vzdialenost taziska bremena 600 mm
Vzdialenost bremena 752 mm
Réazvor kolies " 1264/1 181 mm
h1 |Vy8ka zasunutého 1820 | 1970 | 2120 | 2320 | mm
zdvihacieho zariadenia
h3 |Zdvih 2514 | 2814 | 3114 | 3514 | mm
h4 |VySka vysunutej zdvihacieho | 3077 | 3377 | 3677 | 4077 | mm
zariadenia
h5 |Inicializacny zdvih 120 mm
h13 |VysSka v spustenom stave 86 mm
h14 |VysSka oja v jazdnej polohe 710/1 150 mm
min./max.
11 |Celkova dizka 1752 mm
12 |Dizka nakladacej vidlice 602 mm
vratane zadnej Casti vidlice
b1 |Celkova Sirka 800 mm
b5 |Vonkajsia vzdialenost vidlic 570 mm
s/e/l |Rozmery vidlic 60/180/1 150 mm
b10 |Rozchod kolies, vpredu 550 mm
b11 |Rozchod kolies, vzadu 400 mm
m2 |Svetla vySka v strede razvoru 24 mm
kolies
Sirka |Sirka pracovnej uliéky pri 2 234/2 290 mm
praco |palete velkosti 1 000 x 1 200
vnej |prieéne "
ulicky
Sirka |Sirka pracovnej ulicky pri 2 185/2 209 mm
praco |palete 800 x 1 200 pozdizne
vnej |V
ulicky
Wa |Polomer otacania 1384 mm

1) Zatazena Cast zdvihnuta/zatazena Cast spustena
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4.4
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Hmotnosti

PSE 1.2 Li-lon

Oznacenie

PSE 1.2 Li-lon

Dvojnasobné zdvihacie zariadenie...
ZT

250 280 310 350

Vlastna hmotnost s batériou 555 565 575 595 kg
Zatazenie napravy s bremenom — 560/1 225 kg
vpredu/vzadu
ZataZenie napravy bez bremena — 440/145 kg
vpredu/vzadu
Hmotnost' batérie 19 kg
Oznacenie PSE 1.2 Li-lon
Jednoduché zdvihacie zariadenie... 150 190
ZT
Vlastna hmotnost' s batériou 480 500 kg
Zatazenie napravy s bremenom — 560/1 225 kg
vpredu/vzadu
Zatazenie napravy bez bremena — 440/145 kg
vpredu/vzadu
Hmotnost’ batérie 19 kg
PSE 1.2 Li-lon (2)
Oznacenie PSE 1.2 Li-lon (2)
Dvojnasobné zdvihacie zariadenie... | 250 280 310 350
ZT
Vlastna hmotnost s batériou 650 640 650 670 kg
ZataZenie napravy s bremenom — 670/1 200 kg
vpredu/vzadu
Zatazenie napravy bez bremena — 485/185 kg
vpredu/vzadu
Hmotnost batérie 19 kg

Pneumatiky
Oznacenie PSE 1.2 Li-lon

PSE 1.2 Li-lon (2)

Velkost pneumatik, pohon 3210 %75 mm
Rozmery pneumatik, bremeno @ 84 x 93 mm
Pridavné kolesa @ 100 x 50 mm
Kolesa, pocet vzadu/vpredu (x = 1x+1/2 mm

poharnané)
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5

Normy EN

Trvala hladina akustického tlaku

— PSE1.2 Li-lon/PSE1.2 Li-lon (z): < 70 dB(A)
podlfa EN 12053 v zhode s ISO 4871.

Trvala hladina akustického tlaku je hodnota spriemerovana podla vykonovych
noriem a zohladnuje hladinu akustického tlaku pri jazde, zdvihani a pri chode
naprazdno. Hladina akustického tlaku sa meria pri uchu vodica.

Vznik hluku méze v zavislosti od stavu podlahy a oblozenia kolies kolisat..

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Vyrobca potvrdzuje dodrzZiavanie hraniCnych hodnét pre elektromagnetické rusivé
vysielania a odolnost’ voci ruSeniu, ako aj kontrolu vybitia statickou elektrinou podfa
EN 12895, ako aj tam uvedenych normativnych odkazov.

Zmeny na elektrickych alebo elektronickych suciastkach a ich usporiadani sa smu
uskutoc€nit' len s pisomnym suhlasom vyrobcu.

Miesta oznaCovania a typové stitky

Vystrazné a informacné Stitky, ako su Stitky s udajom o nosnosti, zavesné body a
typoveé Stitky, musia byt neustale Citatelné, prip. je potrebné ich vymenit.

27



Miesta oznacenia

6.1
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Pol. |Oznacenie

25 |Zavesny bod pre nakladanie pomocou Zeriava

26 Stitok so zakazom ,Nevstupovat do priestoru pod uchopenim
bremena“

27 |Vystrazny stitok ,Nebezpecenstvo pomliazdenia“

28 |Oznacenia vysky zdvihu podla Stitku s nosnostou

29 |Diagram nosnosti

30 |Stitok so zakazom ,Nesiahat cez zdvihaciu konstrukciu®

31 | Typovy Stitok

32 |Sériové Cislo

33 |Servisné rozhranie

34 |Informacny Stitok ,ReSpektujte navod na obsluhu®

35 |Zakazovy Stitok ,Zakaz spolujazdy”

36 |Oznadenie ,NUDZ. VYP.

37 |Olejova napli

29



6.2

30

Typovy Sstitok
38 — -~ Type XXX XX | Option XX X XXXX +;—— 39
40 — Serial No. XXXXX | Year of Manuf. MM/YYYY «-— 41
42 — 1. Rated capacity XXXX kg 'd';;atgnccee"te' XXX mm-+—— 43
44 ——- System voltage XXV | Nominal power XXX kW 4—— 45
Net weight Battery mass
46— without battery XXXKG | minfmax XRXIXRX kg 1 47
48 XXXX XXXC C € N P
XXXXXXXX xX
XXXXX [ XXXXX

Pol. |Oznacenie

38 |Typ

39 [Volitelné vybavenie

40 |Sérioveé Cislo

41 |Rok vyroby

42 | Menovita nosnost

43 |Vzdialenost taziska bremena

44 | Napatie batérie vo V

45 |Hnaci vykon v kW

46 |Hmotnost bez batérie

47 |Hmotnost batérie

48 |Adresa vyrobcu

49 |Znacka CE

V pripade otazok tykajucich pozemného dopravnika alebo objednavania nahradnych

dielov uvadzajte sériové Cislo (40).
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6.3

Stitok s nosnost'ou pozemného dopravnika

Vzdialenost’ taziska bremena

— 4 4=
D d1d2 |d2|

-
P

D D

Vzdialenost' taziska bremena D nosi¢a nakladu sa udava horizontalne od prednej
hrany zadnej Casti a vertikalne od hornej hrany nosica nakladu.

Obidve vzdialenosti zobrazené na obrazku d; a d, medzi nosi€om nakladu
a skutoCnym taziskom bremena G musia byt menSie alebo rovné vzdialenosti
taziska bremena D (d;< D a d, < D), aby sa prediSlo nebezpecenstvu prevratenia,
vid strana 83.

Podla VDI 2189 sa tazisko v tomto odseku oznacuje pismenom ,c“. V zostavajucich
odsekoch, ako aj na S&titku s nosnostou, sa pouziva pismeno ,D“ podfa EN ISO
3691-1.
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PSE 1.2 Li-lon

Type PSE1.2N
Mast 3600
h3 (mm) Q (kg)
3600 > 700 500
3200 } 500 600
2900 1000 800
2500 1200 1000
¢ (mm) 600 700

Stitok s nosnostou udava maximalnu nosnost Q [kg] priemyselného vozika pre dané

tazisko ¢ [mm] a prislusnu vysSku zdvihu H [mm].

Priklad:

Pri vzdialenosti taZiska bremena ¢ 600 mm a vySke zdvihu h3 v hodnote 3 600 mm

je maximalna nosnost’ Q 700 kg.
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6.4 Stitok s nosnost'ou, dvojuroviiova prevadzka

PSE 1.2 Li-lon (2)

Type | PS E12BD
Mast 3600
C |r==- ]
— [ 600 '| 700
- (mm) ——-- &
- ! (mm) | 890 | 700
3 |
Q (kg)
(mm) | | s Q1 (kg)
1 | 1
v . (mm)
36001~ ~|+--=-»; 700 ! | 1800
|_3§QOJ l—?— g" 500 Q1max 600 400
3200 800 | 600 ~ | (max) E
|
/7 2900 1000 | 800 | [ - -
fr /| 2500 1200 | 1000 —
——— ~— , Q1 < 02
(\ L/ﬁ Q1+ Q2=1200 kg
)
J J |]\ Qumax= 1200 kg |
-] —
[ ] — ( RN

Diagram nosnosti udava maximalnu nosnost’ Q [kg] priemyselného vozika pre dané
tazisko ¢ [mm] a prislusnu vysku zdvihu h3 [mm].

Biele znacky na zdvihacom zariadeni ukazuju, i su dosiahnuté Specifické hranice
zdvihu.

Priklad:

Pri vzdialenosti taZiska bremena ¢ 600 mm a vySke zdvihu h3 v hodnote 3 600 mm
je maximalna nosnost’' Q 700 kg.

Ked sa priemyselny vozik pouziva v dvojuroviovej prevadzke, je nosnost opornych
ramien a nosi¢a nakladu celkovo 1 200 kg. Bremeno na nosici nakladu (hore) pritom
musi byt vZdy mensie ako bremeno na opornych ramenach (dole).

Ked je vy8ka zdvihu opornych ramien v ramci 120 mm, je maximalna vySka
zdvihu h3 1800 mm.
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C Preprava a prvé uvedenie do prevadzky

1

Nakladanie pomocou Zeriava

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v désledku nepouc¢eného personalu pri nakladani pomocou

Zeriava

Neodborné nakladanie pomocou Zeriava prostrednictvom nevysSkoleného personalu

mobze viest k padu pozemného dopravnika. Z tohto dévodu vznika nebezpecenstvo

poranenia pre personal, ako aj nebezpefenstvo materialnych $kéd na pozemnom
dopravniku.

» Nakladanie smie vykonavat iba vySkoleny odborny personal. Odborny personal
musi byt pouCeny o zaisteni nakladu na cestnych vozidlach a o manipulacii s
pombckami pre zaistenie nakladu. Spravne posudenie a uskutoCnenie opatreni
pre zaistenie nakladu sa musi stanovit v kazdom jednotlivom pripade.

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo urazu v doésledku neodborného nakladania pomocou zeriava
Neodborné pouzivanie nevhodnych zdvihacich prostriedkov méze viest k zruteniu
pozemného dopravnika pri nakladani pomocou Zeriava.
» Pri zdvihani nenechajte pozemny dopravnik narazat a zabrarite nekontrolovanym
pohybom. Ak je to potrebné, pridrzte pozemny dopravnik pomocou vodiacich lan.
» Nakladanie pomocou Zeriava smu vykonavat iba osoby, ktoré boli zaskolené
v zaobchadzani s viazacimi prostriedkami a zdvihacimi zariadeniami.

»Pri  nakladani pomocou Zeriava noste osobné ochranné prostriedky
(napr. bezpe€nostnu obuv, ochrannu prilbu, vystraznu vestu, ochranné rukavice).

» Nezdrziavajte sa pod visiacimi bremenami.

» Nevstupujte do nebezpecnej oblasti a nezdrziavajte sa v nebezpecnej oblasti.

P Pouzivajte iba zdvihacie zariadenia s dostato¢nou nosnostou (dodrziavajte
hmotnost priemyselného vozika uvedenu na typovom Stitku, vid strana 30).

B Zaves Zeriava vesaijte len na prislusné viazacie body a zaistite ich proti skiznutiu.

P Viazacie prostriedky pouzivajte iba v predpisanom smere zatazenia.

P Viazacie prostriedky zavesu Zeriava upevnite tak, aby sa pri zdvihani nedotykali
dielov namontovanych na vozidle.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poranenia spésobené kyvajucim sa priemyselnym vozikom
V zavesenej polohe sa méze priemyselny vozik kyvat.

» Priemyselny vozik opatrne nadvihnite a nechajte dokyvat.

» Nebezpecnu oblast okolo pozemného dopravnika udrziavajte volnu.

35
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Nalozenie pozemného dopravnika pomocou Zeriava
Predpoklady
— Pozemny dopravnik bezpec€ne odstavte, vid strana 70.

Potrebné naradie a material

— Zdvihacie zariadenie
— Zaves zeriava

Postup
« Zaves Zeriava zaveste na zavesné body (25).

Pozemny dopravnik sa méze teraz naloZit pomocou Zeriava.

11.21 sk-SK
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Preprava

A VAROVANIE!

Nekontrolovatel'né pohyby pocéas prepravy

Neodborné zaistenie pozemného dopravnika poCas prepravy moze viest k

zavaznym nehodam.

» Nakladanie smie vykonavat vylu¢ne odborny personal, ktory bol na to zaskoleny.
Odborny personal musi byt pouceny o zaisteni nakladu na cestnych vozidlach a v
manipulacii s pomocnymi prostriedkami na zaistenie nakladu. Spravne posudenie
a uskutoCnenie opatreni pre zaistenie nakladu sa musi stanovit v kazdom
jednotlivom pripade.

P Pri preprave na nakladnom automobile alebo na privese sa pozemny dopravnik
musi odborne upevnit.

» Nakladny automobil alebo prives musi mat’ upeviiovacie krizky.

» Pozemny dopravnik zabezpedte klinmi proti neumyselnym pohybom.

P Pouzite iba viazacie pasy s dostatoénou menovitou pevnostou.

»Na zaistenie nakladacich pomocok (palety, kliny, ...) pouzite protiSmykové
materialy, napr. protiSmykovu rohoz.
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Zaistenie pozemného dopravnika na prepravu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je nalozeny.
— Pozemny dopravnik je bezpeCne odstaveny, vid strana 70.

Potrebné naradie a material
— Viazacie pasy

Postup

+ Zaveste viazacie pasy (50) na pozemnom dopravniku a prepravnom vozidle a
dostato¢ne ich napnite.

Pozemny dopravnik sa teraz méze prepravovat.

11.21 sk-SK
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3

Prvé uvedenie do prevadzky

Ked sa pozemny dopravnik doda vo viacerych Castiach, méze montaz a uvedenie
do prevadzky vykonat len vySkoleny a autorizovany personal.

A UPOZORNENIE!

Zly vyhlad v dosledku ochrannej félie
Ochranna folia ochranného skla méze zhorsit vyhlad obsluhy.
P Odstrarite ochrannu féliu (prepravné zaistenie) z oboch stran ochranného skla.

Vykonanie prvého uvedenia do prevadzky

Postup

+ Skontrolujte uplnost vybavenia.

+ Namontujte batériu (ak je to potrebné), vid' strana 61.

* Nabite batériu, vid strana 58.

» Skontrolujte a pripadne upravte stav hydraulického oleja, vid strana 116.

Priemyselny vozik teraz mozno uviest do prevadzky, vid strana 69.

Splostenie kolies

Po dihSom odstaveni pozemného dopravnika méze dbjst k splosteniu kolies na
jazdnych plochach. Splostenia nemaju negativny vplyv na bezpecnost alebo stabilitu
pozemného dopravnika. Ked pozemny dopravnik absolvuje urcitu drahu, splostenia
sa stratia.
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40

Pristupové systémy bez kluca

Prispdsobenie pristupového kédu

Pozemny dopravnik sa mdze nastartovat iba so spravnym pristupovym kédom.

Pozemny dopravnik sa dodava s pristupovym kodom 1234 a s tym sa mdze
ihned' nastartovat. Pomocou hesla administratora 3232 sa mdze vygenerovat’ novy
pristupovy kéd. Zadanie sa uskutocni cez klavesnicu (13).

Zmena pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je bezpeCne odstaveny, vid strana 70.

Postup

» Zadaijte pristupovy kod 3232 a stlacte tlacidlo RETURN (51).
» Zadajte predchadzajuci pristupovy kod a stlacte tlacidlo RETURN.
» Zadajte novy pristupovy kod a stlacte tlaCidlo RETURN.

Pristupovy kod je zmeneny.

Vynulovanie pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je bezpeCne odstaveny, vid strana 70.

Postup

« Zadajte pristupovy kod 123 a stlacte tlaCidlo RETURN.
» Zadajte znova pristupovy kod 123 a stlacte tlacidlo RETURN.

Pristupovy kod je vynulovany na 1234.

11.21 sk-SK
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4.2

Nastavenie ID karty

Priemyselny vozik mozno spustit s platnymi ID kartami. PocCet ID kariet je
obmedzeny na maximalne 5.

Nastavenie dodatoénej ID karty

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpeéne odstaveny, vid strana 70.

Postup

» Zadaijte pristupovy kod 3434 a stlacte tlacidlo RETURN (51).
* Do 5 sekund polozte novu ID kartu.

ID karta je nastavena.
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D Akumulator — udrzba, nabijanie, vymena

1

2

Popis litiovo-idnovej batérie

24 V litiovo-idnova batéria je bezudrzbova batéria s dobijatelnymi vysokovykonnymi
¢lankami. Kazdodenna doba pouZitia batérie sa moze predlzit medzinabijaniami.

Teplotny rozsah pri pouzivani batérie

Optimalna prevadzkova zivotnost’ batérie sa dosiahne pri teplotach batérie +5 °C az
+40 °C.

Nizke teploty znizuju dostupnu kapacitu batérie, vysoké teploty zasa znizuju
prevadzkovu zivotnost batérii.

Variable "Batterie_Temperatur_Max_VarJH" ist nicht definiert. je maximalna teplota
pre batérie, pri ktorej sa méze vozik prevadzkovat.

Teplotny rozsah na nabijanie batérie

Teplotny rozsah pre nabijanie batérie je 5°C az +40 °C.

Stitky batérie

52
44
54
47
55
56
58

® Type: XX
@ Rate Voltage: XXX
® Rate Capacity: XXX A
® Weight: XXX kg
® Designation: XXX

e Charging TemperatureXX°C - XX 9C
1® Manufacturer xxx L J

53

57

L

CELAND
|

49 59

O

©
a
O,
©

60

Pol.

Oznacenie

44

Napatie batérie vo V

47

Hmotnost batérie

49

Znacka CE

52

Typ batérie

53

Typovy §titok batérie

54

Kapacita batérie v Ah

55

Oznacdenie

56

Teplotny rozsah nabijania

57

Vystrazné pokyny

58

Vyrobca

59

Bezpec€nostné a vystrazné pokyny, vid strana 46

60

QR kod
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3.1

Bezpecnostné pokyny, vystrazné pokyny a iné pokyny

Bezpeénostné ustanovenia pri manipulacii s litiovo-ibnovymi
batériami

Litiovo-ibnové batérie neopravujte.

44

Chybné litiovo-idnové batérie nechajte vymenit prostrednictvom zakaznickeho
servisu.

A VAROVANIE!

Nevhodné batérie, ktoré neboli schvalené vyrobcom vozika, mézu byt
nebezpecné

Kons$trukcia, hmotnost a rozmery batérie maju podstatny vplyv na bezpecnost
prevadzky vozika, najma na jeho stabilitu a vykon. Pouzitie nevhodnych batérii,
ktoré vyrobca neschvalil pre vozik, moéze viest k zhorSeniu brzdnych vlastnosti
vozika poc€as rekuperacie energie s naslednym znacnym poskodenim elektrického
regulatora a vaznym ohrozenim zdravia a bezpecnosti oséb.

» Vo voziku sa smu pouzivat len batérie schvalené vyrobcom.

P \/ybavenie batérie sa smie vymenit len so sihlasom vyrobcu.

P Pri vymene/instalacii batérie skontrolujte, ¢i je batéria bezpecne umiestnena v
priestore na batériu vozika.

» Nepouzivajte batérie, ktoré neboli schvalené vyrobcom.

OZNAMENIE

Medzinabijanie litiovo-idnovej batérie

Medzinabijanie litiovo-ionovej batérie je mozné. Neuplne vybita batéria sa moze

kedykolvek Ciasto¢ne alebo uplne nabit.

P Litiovo-iénovu batériu pred pouzitim Uplne nabite.

P Aby ste zabezpedili spolahlivé fungovanie litiovo-ibnovej batérie, v pripade
Castého medzinabijania nabite batériu uplne minimalne raz za tyzden.
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3.2

Mozné nebezpefenstva

Ked sa batéria pouziva na urCeny ucel, neoCakavaju sa ziadne nebezpecCenstva.

V pripade pouZitia v rozpore s ur€enim mézu nastat nasledujuce nebezpecenstva:

Mechanické poskodenia:

Tieto mbéze spdsobit tlak pri pade alebo deformacii batérie (napr. vidlica
pozemného dopravnika prerazi teleso batérie).

Mechanické poskodenia su napr. prasknutie, poruSenie, ulomky alebo diera na
kryte batérie. Tento druh poskodenia méze zapricinit skrat vnutri batérie, ¢im
moze dojst’ k unikaniu zdraviu Skodlivych latok alebo poziaru a explozii batérie.
Skraty:

Tieto m6zu vzniknut' vzajomnym spojenim obidvoch polov batérie (napr. batéria
sa ponori do vody)

Tepelné vplyvy:

Vysoké teploty spdsobené napr. sinenym Ziarenim alebo skladovanim na teplych
miestach (napr. pec) mézu spdsobit unikanie zdraviu Skodlivych latok, ale aj
poZziar alebo vybuch batérie.

Miesto na bezpefné uschovanie poCas doby, kym sa zakaznicky servis vyrobcu
dostane na miesto, musi splhat nasledovné podmienky, aby sa =zabranilo
nebezpecenstvam spbésobenym poZiarom, expldziou, unikanim zdraviu Skodlivych
latok:

Neskladovat na miestach, kde mézu fudia €asto vstupovat.

Neskladovat na miestach, kde sa skladuju cenné predmety (napr. osobné
vozidla).

Hasiaci pristroj PM12i na poZiar kovu alebo hasiaci pristroj CO2 musi byt priamo
na mieste, aby sa mohlo hasit' pri vznikajucom poziari.

V blizkosti by nemali byt Ziadne poZiarne hlasi¢e/detektory dymu, aby sa zaistilo,
Ze sa automatické zariadenie na hlasenie poziaru spusti len v pripade poziaru
(napr. otvoreny oheni).

Uvolnené obsahové latky nie su pri jednotlivej batérii a v malych mnozZstvach
problematické pre zivotné prostredie. V takomto pripade je potrebné
nadpriemerné prirodzené vetranie.

V blizkosti by nemali byt Ziadne ventilatné nasavacie hrdla, pretoze by sa mohli
usadené obsahové latky rozptylit vnutri budovy.

Priklady spravneho skladovania nefunkénej batérie:

ZastreSené miesta vonku.
Vetrané kontajnery.
Prekryté debny s moznostou odlah¢enia od tlaku a dymu.
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Symboly - bezpeénost’ a vystrahy

Pouzité litiovo-ionové batérie predstavuju odpad, ktorého dalSie vyuZzitie sa
musi osobitne kontrolovat.

Tieto litiovo-ibnové batérie oznaCené znakom pre recyklaciu a preciarknutou
nadobou na odpad sa nesmu vyhadzovat do domového odpadu.

Spbsob odovzdania a dalSieho vyuZzitia sa musi dohodnut napriklad s
vyrobcom v sulade so smernicou o batériach 2006/66/EG.

Zabrante nebezpeclenstvu poZiaru, skratom v désledku prehriatia!

V blizkosti litiovo-idbnovej batérie nesmie byt otvoreny plamen, Ziara alebo iskry,
inak hrozi nebezpecenstvo vybuchu a poZziaru.

Litiovo-idbnové batérie drzte daleko od silnych zdrojov tepla.

Horuce povrchy!
Litiové ¢lanky mézu vytvarat’ velmi velky skratovy prud a pritom sa rozhorucit.

Nebezpecné elektrické napatie!

Litiové Clanky mozu vytvarat velmi velky skratovy prud a pritom sa rozhorucit.
Pozor!

Kovové diely ¢lankov batérie su vzdy pod napatim, preto na litiovo-iébnové
batérie neodkladajte cudzie predmety Ci naradie.

DodrZiavajte bezpecnostné predpisy a EN 50272-3.

Pri manipulacii s poSkodenymi batériovymi a litiovo-ionovymi ¢lankami a
batériami noste osobné ochranné pomdcky (napr. ochranné okuliare a
ochranné rukavice). PouZivajte iba izolované naradie.

Pri uniku obsahovych latok nevdychujte pary.

Po praci si umyte ruky.

Litiovo-ibnové batérie nespracuvajte mechanicky, narazanim, stlacanim,
rozmliazdenim, vrubkovanim, ohybanim ani inou upravou.

Litiovo-idbnovu batériu neotvarajte, nenicte, neprepichujte, neohybajte,
nezahrievajte ani nenechavajte zahriat, neodhadzujte do ohna, neskratujte,
neponarajte do vody, neskladujte ani nepouzivajte v tlakovych nadobach.

O b P PRk

Dodrziavajte navod na obsluhu a umiestnite ho viditefne na mieste nabijania!
Ak sa na litiovo-idnovej batérii zistia poruchy, okamzite informujte zakaznicky
servis vyrobcu.

Nevykonavajte Ziadne svojvolné napravné opatrenia.

Litiovo-idbnovu batériu neotvarajte!

Litiovo-idbnovu batériu chrante pred tepelnym a slneCnym ziarenim.
Litiovo-ibnovu batériu nevystavujte zdrojom tepla.
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3.2.2 Oznacenie dielov zasielanych s litiovo-ionovymi batériami

Litium-ionova batéria obsahuje nebezpeCny material. PoCas prepravy je nutné
dodrziavat' platné nariadenia ADR.

ADR

= Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

UN 3171

Pol. Opis
61 Vystrazny Stitok triedy 9A pre litiovo-idbnové batérie
Oznacenie dielov zasielanych s litiovo-ionovymi batériami podla nariadenia o
62 nebezpecnych tovaroch GGVS-/ADR Priloha 9 pre prepravu nebezpeénych
tovarov
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3.2.3

Nebezpecenstvo vybuchu a poziaru

Mozné nebezpeCenstvo vybuchu a poziaru v pripade vyskytu chyby spésobené
mechanickym poskodenim, tepelnymi vplyvmi alebo nespravnym skladovanim.
Obsahové latky batérie mézu podporovat’ poziar.
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3.2.31 Osobitné ohrozenie produktami spalovania

Litiovo-ibnova batéria sa méze v dbsledku blizkeho poziaru poskodit. Pri
likvidacii poziaru horiacej litiovo-ionovej batérie sa musia zohladnit nasledujuce
nebezpecenstva a upozornenia.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo sposobené kontaktom s produktami spalovania

Spalovanie je chemicky proces, pri ktorom sa spaja horfava latka s kyslikom s
pdsobenim tepla a svetelnym javom (ohen). Pritom vznikajuce produkty spalovania
sa mdzu vyskytnut vo forme dymu, vytekajucich kvapalin, unikajucich plynov,
zvirenych prachov, ako aj produktov rozkladu urcitych hasiacich prostriedkov. Tieto
produkty spalfovania su latky, ktoré sa do tela dostavaju dychacimi cestami alebo
pokozkou a tam mdzu vyvolat’ Skodlivé ucinky, ako napr. udusenie.

» Vyhnite sa kontaktu s produktmi spalovania.
P Pouzivajte ochranné pomocky.

Fluorovodik (HF) kyselina fluorovodikova = extrémne korozivna

Nebezpecenstvo tvorby toxickych produktov pyrolyzy

Nebezpecenstvo tvorby lahko zapalnych zmesi plynu.

DalSie produkty spalovania: Oxid uhofnaty a uhligity, oxid manganu, niklu,
kobaltu.
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3.2.3.2 Specialne ochranné pomdcky pri likvidacii poziaru

— Pouzivajte dychaci pristroj nezavisly od okolitého vzduchu.
— Noste pretlakovy ochranny oblek.

3.2.3.3 Dopliujuce pokyny pre likvidaciu poziaru

Na zabranenie druhotnych poziarov by sa litiovo-ionové batérie mali ochladzovat
zvonka. V Ziadnom pripade sa do litiovo-ionovych batérii nesmu privadzat’ tekutiny
ani pevné latky.

Vhodné hasiace prostriedky
— Hasiaci pristroj s oxidom uhli€itym (CO,)
— Voda (nie v pripade mechanicky otvorenych alebo poSkodenych batérii!)

Nevhodné hasiace prostriedky

— Pena

— Hasiaci prostriedok na tuky

Praskovy hasiaci pristroj

— Hasiaci pristroj na kovy (PM 12i hasiaci pristroj)

— Hasiaci prasok na kov PL-9/78 (DIN EN 3SP-44/95)
— Suchy piesok

3.234 Pokyn pre chladenie prehriatej, mechanicky neposkodenej batérie

50

Pri€¢inou moéze byt skrat vnutri batérie, ¢im moze dojst’ k unikaniu zdraviu Skodlivych
latok, ale aj k poziaru alebo explozii batérie.
Ohrozené neotvorené batérie sa mézu chladit pomocou rozpraseného prudu vody
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3.2.4

Unikanie latok

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v désledku uniku obsahovych latok v kvapalnej alebo plynnej

podobe z batérie

V pripade technickej poruchy alebo mechanického poSkodenia litiovo-ibnovej

batérie, ako aj v pripade jej prehriatia, z nej mdze unikat’ elektrolyt v kvapalnom

alebo plynnom skupenstve. Elektrolytova kvapalina ohrozuje zdravie. Ak

elektrolytova kvapalina dojde do kontaktu s pokozZkou alebo o€ami, mdze spbsobit

poleptania a poskodit' zrak. Pri vdychnuti obsahovych latok elektrolytovej kvapaliny

moze dojst k ochoreniam dychacich ciest.

» Noste osobné ochranné pomécky (napr. ochranné rukavice, bezpeénostnu obuy,
dychaciu masku).

P Pri kontakte s pokoZzkou alebo o¢ami dotknuté miesta oplachnite dostatoénym
mnozstvom vody a ihned vyhladajte lekara.

P Pri vdychnuti obsahovych latok okamzite vyhladajte lekara. Dotknuti osobu
navyse vyvedte na Cerstvy vzduch.

P Postihnutu oblast uzavrite.

P Zabezpecte dostatocné vetranie.

P> Zostarite na naveternej strane.

P Zakazte vstup os6b do postihnutej oblasti.

3.24.1 Preventivne opatrenia vo vzt'ahu k osobam

Osoby drzZte v dostatoCnej vzdialenosti a na naveternej strane.
Postihnutu oblast uzavrite.

Zabezpecte dostatoCné vetranie.

Noste osobné ochranné vybavenie.

Pri p6sobeni par/prachu/aerosélu pouzivajte dychaci pristroj
nezavisly na okolitom vzduchu.

3.24.2 Environmentalne opatrenia

Uniknutu kvapalinu nenechajte vniknut do vody, kanalizacie alebo podzemnej vody

3.24.3 Cistiace opatrenia

Uniknutu kvapalinu musi na zaklade posudenia rizika prevadzkovatel odborne
odstranit a zlikvidovat podla predpisov. Pripadne je potrebné privolat k tomu
poziarnikov, Technicki pomoc alebo podobné institucie. ZvySky zachytte materialom
viazucim kvapaliny (napr. vermikulit, piesok, univerzalne spojivo, kremelina).
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3.2.5

3.3

52

Nebezpecenstvo sposobené dotykovymi napatiami

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku dotykového napatia

V pripade technickej alebo mechanickej chyby batérie sa moézu vyskytnat
nebezpelné dotykové napatia. K dotykovym napatiam dochadza aj pri zdanlivo
vybitych batériach. Pri dotyku pélov batérie alebo dielov veducich napatie (batériovy
kabel, batériovy konektor...) mbéze dojst k nebezpecnému zasahu elektrickym
prudom. Hrozi nebezpecenstvo tazkych nezvratnych alebo smrtelnych poraneni.

» Chybné batérie oznacte a odstavte.

P Chybnych batérii sa nedotykaijte.

» Na batériu nepokladajte Ziadne predmety ani naradie, aby ste zabranili jej skratu.

P Litiovo-idnovu batériu neskratujte.

P Informujte prislusny zakaznicky servis.

Nedotykajte sa batérie s takouto chybou a tato batéria sa nesmie dostat’ do kontaktu
s kovovymi predmetmi vid' strana 45.

Zivotnost a udrzba batérie

Litium-idnova batéria je bezudrzbova. Jednotlivé komponenty su bezudrzbové, v
dosledku €oho nie su pre tuto batériu naplanované Ziadne servisné intervaly.
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3.4

Nabitie batérie

A VAROVANIE!

Poskodenia alebo iné nedostatky integrovaného nabija¢a alebo pridavnych
dielov pod napatim mézu spdésobit’ uraz

Ak sa zistia poSkodenia alebo iné nedostatky na integrovanom nabijaci alebo
pridavnych dieloch pod napatim (zbera¢ prudu, sietovy kabel, zastrcka...), nesmie
sa priemyselny vozik viac pouzivat az do riadnej opravy.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

P Informujte prislusny zakaznicky servis vyrobcu alebo nim autorizovany zakaznicky
servis.

» Chybny priemyselny vozik oznacte a odstavte.
» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

Nabija€ je urCeny vyluCne na nabijanie litiovo-ionovych batérii. Pre vSetky ostatné
batérie a nedobijatelné batérie nabija¢ nie je vhodny!

OZNAMENIE

Pri aplnom vybiti méze dojst’ k poskodeniu batérie

Samovybijanie mbéze spdsobit, ze sa batéria Uplne vybije. Pri Uplnom vybiti sa
skracuje Zivotnost batérie.

» Pred dlhym obdobim necinnosti sa batéria musi Gplne nabit.

P Batériu nabijajte aspori raz za 12 tyzdne, vid strana 58.

Ked su batérie hibkovo vybité alebo pri teplotach batérie pod pripustnu teplotu
(5°C) sa batéria nenabija. Hlbkovo vybité batérie obsluha neméze nabit (chybné).
Informujte zakaznicky servis vyrobcu.

Kvéli nebezpecCenstvu tvorenia kondenzatu sa batérie, ktoré boli skladované pri
teplotach nizsich ako 5°C, smu nabijat najskér po 4 hodinach v teplom prostredi.
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3.5
3.5.1

3.5.2

3.5.3

54

Skladovanie/Bezpe¢na manipulacia/Poruchy

Skladovanie batérie

OZNAMENIE

Poskodenie batérie vybitim
Ked sa batéria dlhSie nepouziva, vznikaju na nej Skody spésobené vybitim.
P Ak sa batéria nema dlhSie pouzivat, musi sa Uplne nabit.

» Pre zaistenie dlhej Zivotnosti batérie odporu¢ame, aby ste batériu, ktora sa
nepouziva, kazdé 4 tyzdne skontrolovali a nabili.

Bezpeénostné pokyny pre bezpeénu manipulaciu

OZNAMENIE

Nova litiovo-ibnova batéria sa v novom stave prepravuje a skladuje nabita na
minimalne 60...70 %.

— Batériu mechanicky neupravujte ani nemernte.

— Batériu neotvarajte, nenicte, neprepichujte, neohybajte ani podobne.

— Batériu neodhadzujte do ohna.

— Batériu chrarite pred zahriatim a prehriatim.

— Batériu chrarite pred slne€nym Ziarenim.

— Batériu drzte mimo dosahu zdrojov Ziarenia a tepelnych zdrojov.

— Musia sa dodrZiavat uvedené rozsahy teplét pre nabijanie, prevadzku a
skladovanie.

Pri nereSpektovani tychto bezpecnostnych pokynov hrozi nebezpecenstvo poZiaru a
vybuchu alebo nebezpecéenstvo unikania zdraviu Skodlivych latok.

Poruchy

V pripade zistenia akéhokolvek poSkodenia batérie alebo nabijacky batérie
okamzite kontaktujte oddelenie zakaznickeho servisu vyrobcu. Prevadzkova
spolo€nost’ nesmie svojpomocne vykonavat' Ziadne opravy.

Individualne pokusy o upravu alebo opravu batérie mézu mat za nasledok zruSenie
platnosti zaruky. Servisna zmluva s vyrobcom méze poméct identifikovat pripadné
poruchy.

A VAROVANIE!
Neotvarajte batériu.
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3.6
3.6.1

Likvidacia a preprava litiovo-idnovej batérie
Pokyn pre likvidaciu

OZNAMENIE

Litiovo-ibnové batérie sa musia odborne zlikvidovat' v sulade s platnymi narodnymi
predpismi o ochrane zivotného prostredia.

P Na likvidaciu litiovo-ionovych batérii skontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

5 B

Pouzité litiovo-ibnové batérie su recyklovatefné hospodarske prostriedky. Tieto
batérie predstavuju odpad, ktorého dalSie vyuzitie sa musi osobitne kontrolovat.

Podla oznacenia znakom pre recyklaciu a preciarknutou nadobou na odpad sa tieto
litiovo-idnové batérie nesmu vyhadzovat do domového odpadu.

Odovzdanie alebo dalSie vyuzitie sa musi vykonat napr. v sulade so smernicou o
batériach 2006/66/EG. Spbésob odovzdania a dalSieho vyuZitia sa musi dohodnut
s vyrobcom.
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3.6.2 Informacie pre prepravu

Litium-ionova batéria obsahuje nebezpeCny material. PoCas prepravy je nutné

dodrziavat' platné nariadenia ADR.

ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises

Dangereuses par Route

3.6.2.1 Preprava funkénych batérii

Funkéné batérie sa mézu prepravovat pri zohladneni nasledujucich ustanoveni:

Klasifikacia podla ADR
(cestna preprava)

UN 3480 Litiovo-ibnové batérie triedy 9

- kéd klasifikacie

M4 litiova bateéria

- vystrazny Stitok

UN 3480

LITHIUM-IONEN-BATTERIEN

DUNGHEINRICH

- ADR obmedzené mnozstvo

LQ:0

Klasifikacia podla IMDG
(n@morna preprava)

UN 3480 Litiovo-idnové batérie triedy 9

- EMS

- vystrazny Stitok

UN 3480

LITHIUM-IONEN-BATTERIEN

DUNGHEINRICH

- IMDG obmedzené mnozstvo

LQ: -
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Klasifikacia podla IATA UN 3480 Litiovo-ibnové batérie triedy 9
(letecka preprava)

- vystrazny Stitok

UN 3480

LITHIUM-IONEN-BATTERIEN

DUNGHEINRICH

Scenar vybuchu Neurcené.

Posudenie bezpec€nosti latky | NeurCené.

Vyrobok podla smernic ES/GefStoffV (nariadenie o

Oznacenie . . . : .
nebezpecénych latkach) bez povinnosti oznacenia.

OZNAMENIE

Nova litiovo-ibnova batéria sa v novom stave prepravuje nabita na minimalne
60...70 %.

3.6.2.2 Preprava chybnych batérii

S ciefom prepravy tychto chybnych litiovo-ionovych batérii kontaktujte oddelenie
zakaznickeho servisu vyrobcu. Chybné litiovo-ibnové batérie sa nesmu prepravovat
samostatne.
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nabite akumulator

Indikator stavu nabitia
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Indikator stavu nabitia batérie je integrovany do indika¢nej jednotky (16) na hlave oja
(63).

Stav nabitia sa zobrazuje v desiatich stupnoch. Kazdy stupen je zobrazeny
obdlznikom a zodpoveda 10 % nabitia batérie.

Ked je batéria vybita, tieto stupne sa postupne prestanu zobrazovat. Zvlastne stavy
sa zobrazia na indikacnej jednotke ako kdéd chyby.

Kéd |Kod chyby sa objavi vtedy, ked' ...| Uéinok
0 Nabitie batérie je malé. Funkcia zdvihania sa vypne.

91 Pozemny dopravnik sa bez nabitia |Rychlost jazdy sa znizi.
batérie prevadzkuje dale;.
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4.2

Nabitie batérie pomocou integrovanej nabijacky

Siet'ova pripojka

Sietové napatie: 230V
Sietova frekvencia: 50 Hz

Sietovy kabel a sietova zastrCka (64) nabijaCky su integrované v odkladacej
priehradke v prednej kapote (18).

Spustenie nabijania s integrovanym nabijacom

Nabitie batérie

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpe€ne odstaveny, vid strana 70.

Postup
+ Sietovu zastréku (64) zastréte do sietovej zasuvky.
Stav nabijania indikuje farba LED nabijania (8).
- Cervena: Batéria je vybita
- oranzova: Batéria sa nabija
- zelena: Batéria je uplne nabita

Batéria sa nabija.

Ak je sietova zastrCka (64) pripojena Kk sieti, su prerusené vSetky elektrické funkcie
priemyselného vozika (elektricka ochrana proti rozjazdu). Prevadzka priemyselného
vozika nie je mozna.

Ukoncenie nabijania batérie

Predpoklady
— Batéria je CiastoCne alebo uplne nabita.

Postup

+ Vytiahnite sietovu zastrCku (64) zo sietovej zasuvky a spolu so sietovym kablom
kompletne odlozte do odkladacej priehradky v prednej kapote (18).

* Vytvorte prevadzkovu pohotovost.
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Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku.
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5

Demontaz a montaz akumulatora

Demontaz batérie

Predpoklady

— Priemyselny vozik je bezpe€ne odstaveny, vid strana 70.
— Nudzovy vypinac je stlaceny, vid strana 73.

— Predna kapota je demontovana, vid strana 112.

Postup

* Najskor demontujte minusovy pél (68) batérie.

* Potom demontujte plusovy pdl (66) batérie.

» Demontujte pridrzny ram (65) batérie a bezpeéne ho odlozte.
» Batériu (69) potiahnite za jej rukovat (67) nahor a vytiahnite ju.

Bateéria je demontovana.
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A

Montaz batérie
Postup

» Batériu (69) nadvihnite za jej rukovat (67) a nasadte ju do krytu.
* Namontujte pridrzny ram (65) batérie.

Utahovaci moment je 17 Nm + 10 %

* Namontujte plusovy pol (66).
Utahovaci moment je 17 Nm £ 10 %

« Namontujte minusovy pdl (68) batérie.
Utahovaci moment je 17 Nm + 10 %

* Na pdly nasadte krytky.
* Namontujte prednu kapotu, vid strana 112.

Bateéria je namontovana.
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E Obsluha

1

Bezpeénostné ustanovenia pre prevadzku pozemného
dopravnika

Povolenie na jazdu

Pozemny dopravnik smu pouzivat len osoby, ktoré su vySkolené vo vedeni a ktoré
prevadzkovatefovi alebo poverenej osobe preukazali svoje schopnosti v jazde a
manipulacii s bremenami a ktoré prevadzkovatel vyslovene poveril riadenim. Prip. je
potrebné dodrziavat narodné predpisy.

Prava, povinnosti a pravidla spravania pre operatora

Operator musi byt informovany o svojich pravach a povinnostiach, pouceny o
obsluhe pozemného dopravnika a oboznameny s obsahom tohto navodu na
obsluhu. Pri pozemnych dopravnikoch, ktoré sa pouZivaju v prevadzke s peSou
obsluhou, sa musi pri obsluhe nosit bezpecnostna obuv.

Zakaz pouzivania nepovolanymi osobami

PocCas pouzivania je za pozemny dopravnik zodpovedna obsluha. Nepovolanym
osobam nesmie obsluha dovolit, aby jazdili na pozemnom dopravniku, alebo aby ho
ovladali. Na dopravniku sa nesmu vozit ani zdvihat osoby.

Poskodenia a nedostatky

PoSkodenia a iné nedostatky na pozemnom dopravniku alebo pridavnom zariadeni
musia byt okamZite nahldsené nadriadenému. Pozemné dopravniky, ktorych
prevadzka nie je spofahliva (napr. s ojazdenymi pneumatikami alebo chybnymi
brzdami), sa nesmu pouzivat, kym nebudu riadne opravené.

Opravy

Bez suhlasu a bez Specialneho Skolenia nesmie obsluha vykonat' Ziadne opravy ani
zmeny na pozemnom dopravniku. V Ziadnom pripade nesmie obsluha deaktivovat
ani prestavit bezpecnostné zariadenia alebo spinace.
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Nebezpecna oblast’

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody/poranenia v nebezpeénej oblasti pozemného

dopravnika

Nebezpecna oblast je taka oblast, v ktorej su osoby ohrozované jazdou alebo

zdvihacimi pohybmi pozemného dopravnika, jeho prostriedkami na uchopenie

bremena alebo bremenom. Patri sem aj oblast, ktora méze byt zasiahnuta

padajucim bremenom alebo klesajucim/padajucim pracovnym zariadenim.

» Nepovolané osoby vykazte z nebezpecénej oblasti.

PV pripade nebezpecenstva pre osoby vydajte v€as vystrazny signal.

» Ak nepovolané osoby napriek vyzve neopustia nebezpeénu oblast, pozemny
dopravnik okamzite zastavte.

Bezpeénostné zariadenia, vystrazné Stitky a vystrazné pokyny

Bezpecnostné zariadenia, vystrazné Stitky (vid strana 27) a vystrazné pokyny
popisané v tomto navode na obsluhu sa musia bezpodmienecne reSpektovat.

A VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo nehody spoésobené odstranenim alebo zruSenim
bezpecnostnych zariadeni

Odstranenie alebo zruSenie bezpelnostnych zariadeni, ako su napr. nudzovy
vypina€, zamok vypinacCa, tlacCidla, klakson, vystrazné svetla, ochranné sklo,
ochranna mriezka, snimace, kryty atd. méze viest k nehodam a zraneniam.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.
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Opis indikaénych a ovladacich prvkov

2

Ovladacie prvky

2.1

12

72

13

ASHAS LELL
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Pol.

Oznacenie

Funkcia

LED indikator nabitia

Ukazuje stav poCas nabijania
batérie, vid strana 58.

10

Bezpecnostné tlacidlo proti narazu

Bezpecnostna funkcia

Ak sa aktivuje bezpec€nostné tlacidlo
proti narazu, prejde pozemny
dopravnik na ochranu obsluhy kratku
trasu v smere bremena prec¢ od
obsluhy. Potom sa priemyselny vozik
zabrzdi, vid strana 18.

11

Nudzovy vypina¢

Zastavi vSetky elektrické funkcie
(jazda, zdvihanie, spustanie)

a aktivuje elektromagneticku brzdu,
vid strana 73.

12

Oje

Riadenie priemyselného vozika
otaCanim oja, vid strana 79.

13

Klavesnica

Zadajte pristupovy kéd na spustenie
priemyselného vozika, vid strana 40.

14

Startovacie tlag¢idlo

Nastartujte priemyselny vozik, vid
strana 69.

16

Indika¢na jednotka

Zobrazenie rozlicnych udajov vozika,
vid strana 67.

70

Tlacidlo ,Vystrazny signal®

Aktivuje akusticky signal.

71

Riadiaci spinac¢

Reguluje smer jazdy a rychlost
jazdy, vid strana 76.

72

Tlacidlo ,Pomala jazda”

Prepina medzi pomalou jazdou

a jazdou normailnou rychlostou.
Prepne na pomalu jazdu pri zvislo
stojacom oji, vid strana 78.

73

Tlacidlo ,Zdvihnut nosi¢ nakladu®

Zdviha nosi¢ nakladu, vid
strana 83.

74

Tlacidlo ,Spustit’ nosi¢ nakladu®

Spusta nosi¢ nakladu, vid
strana 83.

75

Tlagidlo ,Zdvihnat oporné ramena“ "

Zdviha oporné ramena.

76

Tlacidlo ,Spustit oporné ramena“ "

Spusta oporné ramena.

1) iba PSE 1.2 Li-lon (z)
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2.2 Indikaéna jednotka
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Pol.

Oznacenie

Funkcia

16

Indika¢na jednotka

Zobrazuje symboly pre

— stav nabitia batérie,

— pomalu jazdu,

— pocitadlo hodin,

— udrzbové a poruchové hlasenia.

77

Indikator stavu nabitia

Zobrazuje stav nabitia batérie, vid
strana 58.

78

Presypacie hodiny

Blikaju, ked je pocCitadlo hodin
aktivne.

79

Korytnacka

Zobrazi sa iba vtedy, ked je jazdny
rezim Pomala jazda aktivny.

80

Numericka klavesnica

Zobrazuje prevadzkové hodiny alebo
kody poruch.

81

Znacka udrzby

Zobrazi sa iba vtedy, ked sa musia
vykonat planované udrzbarske prace
alebo existuju poruchy.

Kody poruchy sa zobrazia na
numerickej klavesnici.
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Uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky

Vizualne kontroly a €innosti pred kazdodennym uvedenim do
prevadzky

A VAROVANIE!

Poskodenia alebo iné nedostatky na pozemnom dopravniku alebo pridavhom

zariadeni (dopInkova vybava) mézu viest’ k nehodam.

Ak sa pri nasledujucich skuSkach zistia poSkodenia alebo iné nedostatky na

pozemnom dopravniku alebo pridavhom zariadeni (doplnkova vybava), nesmie sa

pozemny dopravnik viac pouzivat az do riadnej opravy.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

Vykonanie kontroly pred kazdodennym uvedenim do prevadzky

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpe€ne odstaveny, vid strana 70.

Postup

» Skontrolujte zvonku cely pozemny dopravnik vzhlfadom na poSkodenia
a netesnosti.

+ Skontrolujte prostriedok na uchopenie bremena vzhladom na viditefné
posSkodenia, ako su trhliny, zohnuté alebo silno zbrusené nakladacie vidlice.

» Skontrolujte pripadné netesnosti hydraulického systému, vid strana 116.

+ Skontrolujte pripadné poskodenia a lahky chod hnacieho kolesa a zataZenych
kolies, vid strana 115.

» Skontrolujte, €i su vSetky oznacCenia a Stitky uplné a Citatelné, vid strana 27.

« Skontrolujte samostatné vratenie ovladacich prvkov do nulovej polohy po stlaceni,
vid strana 76.

« Zapnite priemyselny vozik, vid strana 69.

+ Skontrolujte stav nabitia batérie, vid strana 58.

» Skontrolujte funkénost vystrazného signalu, vid' strana 65.

» Skontrolujte funkénost brzdy, vid strana 74.

+ Skontrolujte jazdné funkcie, vid strana 76.

» Skontrolujte funkcie zdvihania a spustania, vid strana 83.

» Skontrolujte funkénost nudzového vypinaca, vid strana 73.

» Skontrolujte funkénost bezpecnostného tlacidla proti narazu, vid strana 18.
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3.2

Vytvorenie prevadzkovej pohotovosti

51

Zapnutie pozemného dopravnika
Predpoklady

RiE

?70

— Skusky a €innosti pred kazdodennym uvedenim do prevadzky boli vykonané, vid

strana 68.
— Bremeno je riadne napaletované a zaistené, vid strana 83.

Postup
* Uvolnite nudzovy vypinac¢ (11), vid strana 73.
« Zapnite priemyselny vozik. Nato:

+ Stlacte Startovacie tlacidlo (14).

Na Startovacom tlaCidle svieti zeleny kruzok.

« Zadaijte pristupovy kod, vid' strana 40.
+ Stlacte tlaCidlo RETURN (51).

Alternativne mozno pouzit' ID kartu, vid strana 41.
« Stlacte tlacidlo ,Vystrazny signal® (70).

Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku.
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70

Bezpecné odstavenie pozemného dopravnika

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku nezaisteného pozemného dopravnika

Odstavenie pozemného dopravnika na stupaniach, bez zatiahnutych bfzd alebo s
nadvihnutym prostriedkom na uchopenie bremena je nebezpelné a zasadne nie je
dovolené.

» Pozemny dopravnik odstavte na rovnej podlahe. V mimoriadnych pripadoch
zaistite pozemny dopravnik napr. klinmi.

» Prostriedok na uchopenie bremena Uplne spustite.

» Miesto odstavenia zvolte tak, aby sa na spustenom prostriedku na uchopenie
bremena neporanili osoby.

» Pri nefunkénej brzde zaistite pozemny dopravnik pred nezelanym pohybom tym,
Ze kolesa podlozite klinmi.

Bezpecné odstavenie pozemného dopravnika

Postup
* Pozemny dopravnik odstavte na rovnej ploche.
* Prostriedok na uchopenie bremena uplne spustite, vid strana 83.

» Otocte hnacie koleso (21) pomocou oja (12) do polohy ,Jazda priamo*.
» Stlacte nudzovy vypinac (11).

Pozemny dopravnik je bezpelne odstaveny.
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4
4.1

Praca s pozemnym dopravnikom

Bezpeénostné pravidla pre jazdu

Vozovky a pracovné oblasti

Jazdit mozno iba po cestach vyhradenych pre dopravné prostriedky. V pracovhom
priestore sa nesmu zdrziavat nepovolané osoby. Bremeno sa smie skladovat iba na
miestach na to uréenych.

Pozemny dopravnik sa smie pohybovat vyluCne v pracovnych oblastiach, v ktorych
existuje dostatoCné osvetlenie, aby sa zabranilo ohrozeniu oséb a materialu. Pre
prevadzku pozemného dopravnika pri nedostatoénych svetelnych pomeroch je
potrebna doplnkova vybava.

A NEBEZPECENSTVO!

Pripustné plodné a bodové zataZenia vozoviek sa nesmu prekrocit'.

Na neprehladnych miestach je potrebna navigacia druhou osobou.

Obsluha musi zabezpecit, aby poCas nakladania alebo vykladania nebola
nakladacia rampa alebo nakladaci mostik odstranenaly alebo uvolnenaly.

Spravanie pri jazde

Obsluha musi prispdsobit’ rychlost jazdy miestnym skutoénostiam. Obsluha musi
pomaly jazdit napr. v zakrutach, uzkych priechodoch, pri prechadzani kridlovych
dveri, na neprehlfadnych miestach. Obsluha musi stale udrziavat bezpecnu brzdnu
vzdialenost od vozikov iducich pred nim a neustale musi mat pozemny dopravnik
pod kontrolou. Nahle zastavenie (okrem nebezpeCnych situacii), rychle otacanie,
predbiehanie na nebezpecnych alebo neprehfadnych miestach je zakazané.

Podmienky viditel'nosti po€as jazdy

Obsluha sa musi pozerat v smere jazdy a vzdy musi mat dostatocny prehlad o
ceste, po ktorej jazdi. Ak sa prepravuju bremena, ktoré obmedzuju vyhlad, musi
pozemny dopravnik jazdit proti smeru bremena. Ak toto nie je mozné, musi ist
popri pozemnom dopravniku druha osoba ako navadzajuca osoba tak, aby mala
vyhfad na jazdnu drahu a sucCasne o€ny kontakt s obsluhou. Pritom jazdite len v
krokovom tempe a zvlast opatrne. Ked' stratite oCny kontakt, pozemny dopravnik
ihned zastavte.

71



72

Jazda na stupaniach a klesaniach

Jazda na stupaniach alebo klesaniach je dovolena (dovolené hodnoty stupania
a klesania vid strana 20) len vtedy, ak sa mézu preukazat ako dopravné cesty.
Stupania alebo svahy musia byt &isté a nekizavé a musi sa dat po nich bezpeéne
prechadzat podla technickych Specifikacii vozika. Smer jazdy na stupaniach a
klesaniach zavisi od réznych faktorov, vid strana 87. Otacanie, Sikmy prejazd a
odstavenie pozemného dopravnika na stupaniach alebo klesaniach je zakazané. Na
svahoch mozno jazdit iba zniZzenou rychlostou a s brzdou neustéle v pohotovosti.

Jazda vo vytahoch, na nakladacich rampach a nakladacich mostikoch

Vo vytahoch sa smie jazdit iba vtedy, ak maju dostatocnu nosnost, ak su z hladiska
konstrukcie vhodné na jazdu a ak jazdu v nich povolil prevadzkovatel. Toto sa musi
skontrolovat' pred jazdou. Pozemny dopravnik musi vojst do vytahu s bremenom
napred a zaujat’ poziciu, ktora vyluCuje kontakt so stenami Sachty. Osoby, ktoré sa
vezu spolu vo vytahu, smu do vytahu nastupit az vtedy, ked pozemny dopravnik
bezpecéne stoji, a musia vytah opustit skdér ako pozemny dopravnik. Obsluha musi
zabezpedit, aby sa poCas nakladania a vykladania neodstranila nakladacia rampa
alebo nakladaci mostik.

Stav prepravovaného bremena

Obsluha sa musi presvedCit o riadnom stave bremien. Pohybovat sa smu len
bezpecCne a dokladne nasadené bremena. Ak hrozi nebezpeclenstvo, Ze by sa Casti
bremena mohli prevratit alebo padnut, musia sa zaviest vhodné ochranné opatrenia.
Tekuté bremena sa musia zaistit' proti vySplechnutiu.

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v dosledku elektromagnetickych ruseni

Silné magnety mézu rusit’ funkciu elektronickych konstrukénych dielov, napr. Hallove

senzory, a tak sposobit nehody.

PV oblasti obsluhy pozemného dopravnika nepouzivajte magnety. Vynimkou su
bezne dostupné slabé magnety na upevnenie poznamkovych listkov.
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4.2

Nudzové vypnutie

Stlacenie spina¢a nudzoveho vypnutia
Postup
+ Stlacte spina¢ nudzoveého vypnutia (11).

VSetky elektrické funkcie su vypnuté. Pozemny dopravnik sa zabrzdi aZ do
zastavenia maximalnym brzdnym vykonom.

Uvol'nite nudzovy vypinac

Postup
* Potiahnutim odblokujte nudzovy vypina¢ (11).

Ak sa predpoklada, Ze bol priemyselny vozik pred stlacenim nudzového vypinaca
pripraveny na prevadzku, su teraz opat zapnuté vsetky elektrické funkcie.
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4.3 Brzdenie

V pripade chybnej paky hrozi nebezpeéenstvo narazu
Prevadzka vozika s chybnou pakou méze viest k zraZzkam s osobami alebo
predmetmi.

» Ak sa paka vrati do brzdnej polohy pomaly alebo sa nevrati vébec, vozik sa musi
vyradit’ z prevadzky, az kym nebude odstranena pricina tejto poruchy.
P Obratte sa na oddelenie sluzieb zakaznikom vyrobcu.

12

Spravanie pozemného dopravnika pri brzdeni do zna¢nej miery zavisi od charakteru

podlahy a stavu naloZenia pozemného dopravnika. Obsluha to musi zohladnit vo
svojom spravani pri jazde.

74
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Pozemny dopravnik sa méze zabrzdit réznymi spésobmi:

Druh brzdenia

Akcia

Uéinok

Prev

adzkova brzda

Riadiaci spinac (71) dostante do
neutralnej polohy ,0".

Generatoricka brzda sa aktivuje.
Pozemny dopravnik sa zabrzdi az do
zastavenia.

Obratenie riadiaceho spinaca

Riadiaci spinac (71) otocte do
opacného smeru.

Generatoricka brzda sa aktivuje.
Pozemny dopravnik sa zabrzdi, az
kym sa neaktivuje jazda do opacného
smeru.

Doja

zdova brzda

Oje (12) dostarite do oblasti brzdenia
,,B“.

Ak sa oje pusti, vykmita
automaticky do vertikalnej
polohy.

Pozemny dopravnik sa zabrzdi az do
zastavenia.

Bezpecénostna brzda

Stlacte bezpecnostné tlacidlo proti
narazeniu (10).

Tato funkcia je aktivna tiez
vtedy, ked pozemny dopravnik
stoji a oje je v jazdnom
rozsahu ,F*.

Pozemny dopravnik sa zabrzdi a
prejde kratku trasu do opacného
smeru, aby ochranil obsluhu.

Nudzova brzda

Stlacte nudzovy vypinac (11).

Stlacajte len v pripade nudze,
pretoze sa pritom mdze
poskodit hnacie koleso.

Pozemny dopravnik sa zabrzdi
maximalne az do zastavenia.
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76

Jazda

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo poranenia, resp. nebezpeéenstvo pomliazdenia pozemnym
dopravnikom

Pri jazde a riadeni, predovSetkym mimo obrysov vozidla, je potrebna zvySena
pozornost. Hrozi nebezpefenstvo poraneni, resp. pomliazdenin v oblasti nbh a
chodidiel obsluhy.

» Noste osobné ochranné vybavenie (napr. bezpe¢nostnu obuy,...).

PV prevadzke s peSou obsluhou dbajte na dostatoény odstup od pozemného
dopravnika.

» Medzi pozemnym dopravnikom a prekazkami sa nesmu nachadzat Ziadne osoby.

7

12

!

i

Predpoklady
— Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku, vid strana 68

Postup
* Oje (12) naklorite do oblasti jazdy (F).
* Smer jazdy regulujte riadiacim spinacom (71):
» Riadiaci spinac otoc¢te pomaly do smeru bremena (L):
Jazda v smere bremena.
* Riadiaci spinac otocte pomaly do smeru pohonu (A):
Jazda v smere pohonu.
* Rychlost jazdy regulujte riadiacim spinacom (71):
« Cim dalej riadiaci spinaé otoéite, tym vyssia je rychlost.

Brzda sa uvolni a priemyselny vozik zacne jazdu vo zvolenom smere.
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4.5

Zmena smeru jazdy poc€as jazdy

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pri zmene smeru jazdy pocas jazdy

Zmena smeru jazdy vedie k vyraznému oneskoreniu brzdenia pozemného

dopravnika. Pri zmene smeru jazdy méze vzniknut vysoka rychlost v opacnom

smere, pokial sa riadiaci spina€ v€as neuvolni.

» Po spusteni jazdy v opaénom smere jazdy stlacajte riadiaci spina¢ len zlahka
alebo vébec.

» Nevykonavajte prudké pohyby riadenia.

P Pozerajte v smere jazdy.

» Dbaijte na dostatoény prehlad na ceste pred vami.

71

Zmena smeru jazdy pocas jazdy

Postup
* Riadiaci spinac (71) prepnite poCas jazdy do opa¢ného smeru jazdy.

Pozemny dopravnik sa brzdi, kym pozemny dopravnik nezacne jazdu do opacného
smeru.
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4.6 Pomala jazda
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Jazda priemyselnym vozikom rovnomernou rychlostou

Predpoklady
— Pozemny dopravnik bol uvedeny do prevadzky, vid strana 69.

Postup
* Pomala jazda s ojom (12) v jazdnom rozsahu ,F*:
» Stlacte tlaCidlo ,Pomala jazda“ (72).
* Riadiaci spinac (71) stlacte do pozadovaného smeru.

+ Znova stlacte tlacidlo ,Pomala jazda“, aby ste pokraCovali v jazde normalnou
rychlostou.

» Pomala jazda pri oji (12) v zvislej polohe v najuzSom priestore:
* Nestlacajte riadiaci spinac.
» Tlacidlo ,Pomala jazda“ (72) stlacte a podrzte stlatené minimalne 2 sekundy.

Pomala jazda je pri tejto polohe oja aktivna iba vtedy, ak sa stlaci tlacidlo ,Pomala
jazda”.

+ Riadiaci spinac (71) stlacte do pozadovaného smeru.

Pustenie tlacidla ,Pomala jazda” spbésobi okamzité zastavenie priemyselného
vozika.

Priemyselny vozik mozZno v tuzkom priestore riadit’ pomalou rychlostou a presnejsie.

Pomala jazda sa na indikacnej jednotke zobrazuje (16) symbolom korytnacky (82).
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Riadenie

4.7

12

Postup

* Oje (12) natocte dolava alebo doprava.

Pozemny dopravnik sa riadi poZzadovanym smerom.

ASHAS LELL
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80

Zdvihanie a spust’anie prostriedku na uchopenie bremena

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo pocas zdvihania a spustania

V nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika méze dojst k urazom oséb.

Nebezpetna oblast je oblast, v ktorej su osoby ohrozené vplyvom pohybov

pozemného dopravnika, vratane prostriedkov na uchopenie bremena atd. Patri

sem aj oblast, ktora mdze byt zasiahnutd padajucim bremenom, pracovnymi
zariadeniami atd.

V nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika sa okrem obsluhujuceho pracovnika

(v jeho normalnej obsluznej pozicii) nesmu zdrziavat ziadne osoby.

P Vykazte osoby z nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika. Okamzite zastavte
pracu s pozemnym dopravnikom, ak osoby neopustili nebezpecnu oblast.

P Zaistite pozemny dopravnik proti pouzitiu nepovolanymi osobami, ak osoby
napriek vystrahe neopustia nebezpecnu oblast.

P Prepravujte iba bremena, ktoré boli zaistené a nasadené podla predpisov. Ak
hrozi nebezpelenstvo, Zze by sa Casti bremena mohli prevratit alebo padnut,
musia sa pouzit vhodné ochranné opatrenia.

» Nikdy neprekracujte maximalne zatazenia uvedené na Stitku s nosnostou.

P Nikdy nevstupujte pod nadvihnuté prostriedky na uchopenie bremena ani sa pod
nimi nezdrziavajte.

» Na prostriedok na uchopenie bremena nesmu vstupovat osoby.

» Na dopravniku sa nesmu zdvihat osoby.

»Nikdy nesiahajte ani nevstupujte do pohybujicich sa dielov pozemného
dopravnika.

P Prestupenie na konstrukéné zariadenia alebo iné vozidla je zakazané.

OZNAMENIE

Pocas nakladania a vykladania treba jazdit primerane pomalou rychlostou.
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4.8.1 Zdvihnutie prostriedku na uchopenie bremena

Predpoklady

— Vytvorena prevadzkova pripravenost
pozemného dopravnika, vid strana 69.

Zdvihnutie nosi¢a nakladu

* Tlacidlo ,zdvihanie nosi¢a nakladu” (73) drzte dovtedy, kym sa dosiahne
pozadovana vyska zdvihu.

Nosi¢ nakladu sa zdvihne.

4.8.2 Spustenie prostriedku na uchopenie bremena

Predpoklady
— Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku, vid strana 69.

Postup

« Tlacidlo ,spustenie nosi¢a nakladu“ (74) drzte dovtedy, kym sa nedosiahne
pozadovana vyska zdvihu.

Prostriedok na uchopenie bremena sa spusti.
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4.8.3

4.8.4

82

Zdvihanie ramien kolies

PSE 1.2 Li-lon (2)

Predpoklady

— Vytvorena prevadzkova pripravenost
pozemného dopravnika, vid strana 69.

Postup

« Stlacte tlaCidlo ,zdvihnutie naprav” (75), kym sa nedosiahne pozadovany zdvih
napravy.

Napravy sa nadvihnu.
Spust’anie ramien kolies

PSE 1.2 Li-lon (2)

Predpoklady
— Vytvorena prevadzkova pripravenost pozemného dopravnika, vid strana 69.

Postup

« Stlacte tlacidlo ,spustenie naprav” (76), kym sa nedosiahne pozZadovany zdvih
napravy.

Napravy sa spustia.
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4.9

Uchopenie, preprava a zlozenie bremien

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody pri tazisku bremena mimo vzdialenosti taziska
bremena

Ak je tazisko bremena G uchopeného bremena horizontalne alebo vertikalne mimo
vzdialenosti taZiska bremena D uvadzanej k prostriedku na uchopenie bremena,
mbze sa pri praci za nepriaznivych okolnosti preklopit uchopené bremeno a aj
pozemny dopravnik.

» Dodrziavajte vzdialenosti taziska bremena a nosnosti prostriedku na uchopenie
bremena, vid strana 31.

» Bremeno uchopujte tak, aby bolo tazisko bremena v strede medzi nakladacimi
ramenami prostriedku na uchopenie bremena.

» Bremeno ukladajte a uchopujte predovSetkym tak, aby bolo tazisko bremena
vnutri vzdialenosti taZiska bremena prostriedku na uchopenie bremena (d;<D a
d, <D, pozri oblast DD na obrazku).

P Bremeno s taziskom bremena mimo vzdialenosti taziska bremena prostriedku
na uchopenie bremena (d,>D a alebo d, > D) pohybujte len opatrne, pretoze pri
pozemnom dopravniku testovanom podla smernice o skuske nebola tato situacia
bremena otestovana.

d, '

D DD d, o |

D D

Y

Pri bremenach s rovnomernym rozdelenim hmotnosti je tazisko bremena v
geometrickom strede objemu.

Pri pravouhlych bremenach s rovnhomernym rozdelenim hmotnosti po celom objeme
je tazisko bremena v strede na polovicnej dlzke, polovicnej vySke a polovicnej Sirke
bremena.
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A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody spdésobené bremenami, ktoré nie su zaistené a

nasadené podla predpisov

Skér ako sa bremeno uchopi, musi sa obsluha presvedCit o tom, Ze je riadne

ulozené na palete a nie je prekroCena dovolena nosnost pozemného dopravnika.

P Vykazte osoby z nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika. Okamzite zastavte
pracu s pozemnym dopravnikom, ak osoby neopustili nebezpecnu oblast.

» Prepravujte iba bremena, ktoré su zaistené a nasadené podla predpisov. Ak hrozi
nebezpecCenstvo, Zze sa Casti bremena mézu prevratit alebo spadnut, je potrebné
pouzit vhodné ochranné opatrenia.

P Poskodené bremena sa nesmu prepravovat.

» Nikdy neprekracujte maximalne zatazenia uvedené na Stitku s nosnostou.

P Nikdy nevstupujte pod nadvihnuté prostriedky na uchopenie bremena ani sa pod
nimi nezdrziavajte.

» Na prostriedok na uchopenie bremena nesmu vstupovat osoby.

» Nesmu sa zdvihat osoby.

» Prostriedok na uchopenie bremena zasurite ¢o najdalej pod bremeno.

P Vyhnite sa jazdam v zakrutach pri nakladani a vykladani kvéli nebezpecenstvu
prevratenia.

A UPOZORNENIE!
P Prie¢ne uchopenie dlhého nakladu nie je dovolené.
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491 Uchopenie bremena

B & | —0 1 ik
Predpoklady

— Bremeno je riadne ulozené na palete.

— Hmotnost bremena zodpoveda nosnosti pozemného dopravnika.

— Prostriedok na uchopenie bremena je pri tazkych bremenach zatazeny
rovnomerne.

Postup

* Priemyselnym vozikom pomaly prejdite k bremenu.
* Nosi¢ nakladu pomaly zavedte do bremena, kym to nebude vzadu priliehat
k nosiCu nakladu.

Bremeno nesmie vycnievat cez hroty nosi¢a nakladu o viac ako 50 mm.

* Nosi¢ nakladu zdvihajte, kym sa nedosiahne pozadovana vySka zdvihu (vid
strana 85).

Bremeno sa zdvihne.

OZNAMENIE

Nebezpecenstvo vzniku materialnych §kéd na hydraulickom agregate

Po dosiahnuti mechanického koncového dorazu prostriedku na uchopenie bremena
viac nestlacajte tlacidlo ,zdvihanie prostriedku na uchopenie bremena”. V opacnom
pripade hrozi nebezpecenstvo materialnych skéd na hydraulickom agregate.
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Uchopenie 2 bremien uloZenych na palete nad sebou vid strana 89.
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4.9.2

Preprava bremena

Predpoklady

— Bremeno je riadne uchopené.
— Zdvihacia konStrukcia spustena na riadnu prepravu (cca 150 - 300 mm nad

podlahou). Jazda s nadvihnutym bremenom (> 300 mm) je zakazana.

V dvojurovnovej prevadzke: Prostriedok na uchopenie bremena spustite
v maximalnej moznej miere, no bez toho, aby sa dotykal spodného bremena,

vid’ strana 90.

— Bezchybny stav podlahy.

Postup

Jazda s nakladom

Pozemny dopravnik zrychlujte a brzdite citlivo.

Rychlost’ jazdy prispdsobte povahe jazdnych drah a prepravovanému bremenu.
S pozemnym dopravnikom jazdite rovhomernou rychlostou.

Budte vzdy pripraveni zabrzdit’.

* V normalnom pripade pozemny dopravnik makko zabrzdite.

* V pripade nebezpecenstva sa smie prudko zastavit.

Na krizovatkach a prejazdoch davajte pozor na ostatnu dopravu.

Na neprehladnych miestach jazdite len s navadzajucou osobou.

Jazda na stupaniach naprieC alebo Sikmo je zakazana.

Dodrzujte upozornenie pre jazdu v stupaniach a na svahoy, vid strana 71.

Jazda prazdneho vozika

Pri jazde s nakladom s prevadzkou s Pri jazde prazdneho vozika s
pesou obsluhou musi byt prostriedok prevadzkou s peSou obsluhou méze
na uchopenie bremena vycentrovany do byt prostriedok na uchopenie bremena

smeru kopca nezavisle od smeru jazdy. vycentrovany do smeru udolia nezavisle

od smeru jazdy.
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Zlozenie bremena

A UPOZORNENIE!

Bremena sa nesmu zlozit na dopravnych a unikovych trasach, pred bezpecnostnymi
zariadeniami a pred prevadzkovymi zariadeniami, ktoré musia byt neustale
pristupné.

OZNAMENIE

Zabrante prudkému nasadeniu bremena, aby ste neposkodili bremeno, prostriedok
na uchopenie bremena ani regal.

Predpoklady
— Vhodné skladovacie miesto na skladovanie bremena.

Postup

* Opatrne navedte pozemny dopravnik na miesto ulozenia.

» Spustite prostriedok na uchopenie bremena.

* Prostriedok na uchopenie bremena spustajte dovtedy, kym uZ viac nebude
zatazeny bremenom (vid' strana 81).

* Prostriedok na uchopenie bremena opatrne vysunte z palety.

Bremeno je zloZene.

ZloZenie 2 bremien prepravovanych na palete nad sebou vid strana 91.
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49.4

Uchopenie dvoch bremien ulozenych na palete

A UPOZORNENIE!

Ohrozenie stability

Pri preprave dvoch paliet sa musi dbat na hmotnost, aby sa neohrozila stabilita a

pozemny dopravnik sa neprevratil.

» Najtazsia paleta sa musi vzdy prepravovat dole, aby sa neohrozila stabilita.

Predpoklady

— Bremeno je riadne ulozené na palete.

— Nosnost' vysokozdvizného vozika je
dostatoéna pre bremeno, vid strana 31.

— Prostriedok na uchopenie bremena
je pri tazkych bremenach zatazeny
rovnomerne.

Postup

+ Pomaly prejdite S pozemnym
dopravnikom k palete.

* Nakladaciu vidlicu (83) pomaly zavedte
do palety, kym paleta nebude vzadu
priliehat (pozri obrazok).

* Nakladaciu vidlicu zdvihajte, kym sa
nedosiahne poZadovana vyska zdvihu,
vid strana 81.

* Oporné ramena (84) zasunte do druhej
palety.

* Nadvihnite oporné ramena, vid
strana 82.

» Nakladaciu vidlicu spustite do
maximalnej moznej miery, no bez toho,
aby sa dotykala bremena na opornych
ramenach.

Obe palety su nadvihnuté.

[T T = %4
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90

Preprava dvoch bremien ulozenych na palete nad sebou

9]
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A UPOZORNENIE!

Ohrozenie stability

Pri preprave dvoch paliet sa musi dbat na hmotnost, aby sa neohrozila stabilita a
pozemny dopravnik sa neprevratil.

P Najtazsia paleta sa musi vzdy prepravovat dole, aby sa neohrozila stabilita.

Predpoklady

— Bremeno je riadne uchopené.

— Nakladaciu vidlicu spustite maximalne, ako je mozné, avSak bez toho, aby sa
dotykala ramien kolies.

— Bezchybny stav podlahy.

Postup

« Pozemny dopravnik zrychlujte a brzdite citlivo.

* Rychlost jazdy prispdsobte povahe jazdnych drah a prepravovanému bremenu.
* S pozemnym dopravnikom jazdite rovhomernou rychlostou.

* Na krizovatkach a prejazdoch davajte pozor na ostatnu dopravu.

* Na neprehladnych miestach jazdite len s navadzajucou osobou.

» Dodrzujte pokyny na prechadzanie stupani a svahov, vid strana 71.
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4.9.6

Zlozenie dvoch bremien ulozenych na palete za sebou

Predpoklady
— Skladovacie miesto je vhodné na

skladovanie bremena.

Postup

Opatrne navedte pozemny dopravnik na
prvé miesto uloZenia.

Ramena kolies (84) spustite do takej
urovne, aby bremeno stalo.

Pozemny dopravnik opatrne vysurnte z
palety.

Spustite nakladaciu vidlicu (83) na
riadnu prepravu cca 150 - 300 mm nad
podlahu.

Opatrne navedte pozemny dopravnik na
druhé miesto ulozenia.

Spustajte nakladaciu vidlicu dovtedy, az
sa uvolni od bremena, vid strana 87.
Pozemny dopravnik opatrne vysurnte z
palety.

Obe palety su spustené.
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Pouzitie ako zdvihaci pracovny stél

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo urazu spdésobené nadvihnutym prostriedkom na uchopenie
bremena.

Stojaci pozemny dopravnik s nadvihnutym prostriedkom na uchopenie bremena
predstavuje mozné nebezpecenstvo v pracovnych oblastiach.
P Zabrarite ohrozeniu osdb a materialu.

» Neprehladnych alebo nedostatocne osvetlenych oblastiach bremena nikdy
nenakladajte alebo nevykladajte s nadvihnutym prostriedkom na uchopenie
bremena.

» Pri opusteni pozemny dopravnik bezpec¢ne odstavte, vid strana 70.

Prostriedok na uchopenie bremena mdze pre pouzitie ako zdvihaci pracovny stol
pri vypnutom pozemnom dopravniku zostat v zdvihnutej polohe, pokial sa obsluha
zdrziava v bezprostrednej blizkosti.

Obsluha sa zdrziava v bezprostrednej blizkosti pozemného dopravnika len vtedy,
ked mézZze v pripade poruch alebo pri pokuse o neopravnené pouzitie ihned
zasiahnut.

Je potrebné reSpektovat narodné predpisy a miestne prevadzkové podmienky.
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A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku padajucich bremien

Padajuce bremena mézu spbsobit poranenia.

P Nikdy nevstupujte pod nadvihnuté prostriedky na uchopenie bremena ani sa pod
nimi nezdrziavajte.

»Vo vyskach vy$Sich ako 1800 mm nikdy manualne nenakladajte alebo
nevykladajte bremena, ktoré mdézu spadnut na obsluhu, bez dodatoCnych
ochrannych zariadeni.

» Bremena nakladaijte len tak, aby nemohli spadnut alebo sa neimyselne posunut.

» Nizke bremena alebo bremena s drobnymi suciastkami zabezpecéte opatreniami,
ako napriklad zabalenim do fdlie.

P Bremena, ktoré nie suU riadne zabalené alebo sa posunuli, ako aj bremena s
poskodenymi paletami alebo poskodenymi skrinovymi paletami nenakladajte alebo
nevykladajte manualne pri nadvihnutom prostriedku na uchopenie bremena.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo nehody spésobené neumyselnym pomalym spustenim
nadvihnutého prostriedku na uchopenie bremena

Nadvihnuty prostriedok na uchopenie bremena sa méze kvéli internym netesnostiam
sam pomaly spustit. Pri zatazeni s menovitym zatazenim je pri normalne;j
prevadzkovej teplote hydraulického oleja poas prvych 10 minut podfa EN ISO
3691-1 pripustné spustenie max. 100 mm.

P Nikdy nevstupujte pod nadvihnuté prostriedky na uchopenie bremena ani sa pod
nimi nezdrziavajte.

PouZzitie ako zdvihaci pracovny stél

Predpoklady
— Vhodné miesto ulozenia pre manualne nakladanie alebo vykladanie bremien.

Postup

* Opatrne navedte pozemny dopravnik na miesto ulozenia.
» Nastavenie prostriedku na uchopenie bremena do poZzadovanej vysky zdvihu.
* Vypnite pozemny dopravnik.

Bremena sa mézu pri nadvihnutom prostriedku na uchopenie bremena manualne
nakladat alebo vykladat.
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410 Pomoc pri poruche

94

Tato kapitola umozniuje obsluhe samostatne lokalizovat a odstranit’ jednoduché
poruchy alebo nasledky chybnej obsluhy. Pri lokalizacii chyby je potrebné
postupovat podla poradia uvedeného v tabulke napravnych opatreni.

Ak nie je mozné uviest pozemny dopravnik po vykonani nasledujucich ,napravnych
opatreni“ do prevadzkyschopného stavu, alebo ak bola indikovana porucha, resp.
chyba v elektronike s prislusnym hlasenim udalosti, informujte servis vyrobcu.

Dalsie odstranenie chyby smie vykonat iba zakaznicky servis vyrobcu. Vyrobca ma
zakaznicky servis vySkoleny Specialne pre tieto ulohy.

Aby bolo mozZzné na poruchu cielene a rychlo reagovat, su pre zakaznicky servis
potrebné a uZzito¢né nasledujuce udaje:

- sériové Cislo pozemného dopravnika

- hlasenie udalosti z indikacnej jednotky (ak existuje)

- popis chyby

- aktualna poloha pozemného dopravnika.

Ak je chybné fungovanie natolko zavazné, Ze nie je mozné pokraCovat' v prevadzke
priemyselného vozika, oznacte ho, bezpeCne ho odparkujte (vid strana 70)
a odstavte. Priemyselny vozik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii
a odstraneni chyby.

Bremeno sa neda zdvihnuat’

Pri¢ina Napravné opatrenia

Hmotnost bremena je Zdvihnite bremeno az na maximalnu nosnost’ podfa
prili§ vysoka. typového Stitka, vid strana 30.

Stav nabitia batérie je Nabite batériu, vid' strana 58.

prili$ nizky.

Poistka je chybna. Skontrolujte poistku a v pripade potreby ju

vymente, vid strana 117.

Hladina hydraulického Skontrolujte hladinu hydraulického oleja

oleja je prilis nizka. a v pripade potreby hydraulicky olej doplrite, vid
strana 116.

Netesnost na Kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

hydraulickom systéme.

Proces zdvihania iba PSE 1.2 Li-lon (z): Oporné ramena su

zastavuje pri vyske nadvihnuté. Spustite oporné ramena, vid strana 82.

zdvihu cca 1800 mm Skontrolujte vy$kovy snimaé. Kontaktujte

zakaznicky servis vyrobcu.

Hydraulicky olej vyteka z vetracieho filtra

Pric¢ina Napravné opatrenia

Hladina hydraulického Skontrolujte hladinu hydraulického oleja

oleja je prili§ vysoka. a v pripade potreby hydraulicky olej odsajte, vid
strana 116.
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Pozemny dopravnik nestartuje

Pricina

Napravné opatrenia

Integrovany nabijac

je este stale

pripojeny k elektrickému
napajaniu.

Uplne nabite batériu a integrovany nabija¢ odpojte
od elektrickej siete, vid strana 53.

Batéria nie je spravne
pripojena.

Skontrolujte spravne osadenie batérie v pripojke
batérie a spravne zablokovanie batérie, v pripade
potreby vykonajte napravu, vid strana 61.

Poistky su chybné.

Skontrolujte poistky a v pripade potreby ich
vymernte, vid strana 117.

Stav nabitia batérie je
prili§ nizky.

Nabite batériu, vid' strana 58.

Nudzovy vypinac je
aktivovany.

Uvolnite nudzovy vypinac, vid strana 73.

Oje sa nachadza
v jazdnom rozsahu ,F*.

Oje otocte do jazdného rozsahu ,B“, vid strana 76.

Priemyselny vozik sa pohybuje iba jednym smerom

Pri¢ina Napravné opatrenia
Riadiaci spinac je Kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.
chybny.

Priemyselny vozik jazdi iba velmi pomaly

Pric¢ina

Napravné opatrenia

Stav nabitia batérie je
priliS nizky.

Nabite batériu, vid strana 58.

Je aktivovana
elektromagneticka brzda.

Skontrolujte elektromagneticku brzdu (vid
strana 74) alebo kontaktujte zakaznicky servis
vyrobcu.

Pripojné kable v oji su
uvolnené alebo chybné.

Kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

Vyskovy snimac na
znizenie rychlosti pri
vysSke zdvihu od >
300 mm je chybny.

Kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

Elektricky systém je Priemyselny vozik bezpecCne odstavte (vid
prehriaty. strana 70) a nechajte vychladnut.

Snimac teploty je Kontaktujte zdkaznicky servis vyrobcu.
chybny.
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Priemyselny vozik sa nahle zapina

Pricina Napravné opatrenia
Chybné riadenie. Kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.
Riadiaci spinac sa Kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

nevracia spat do

neutralnej polohy.

Pohyb pozemného dopravnika bez vilastného pohonu

A VAROVANIE!

Nekontrolovany pohyb pozemného dopravnika

Pri uvolneni brzdy musi byt pozemny dopravnik odstaveny na rovnej podlahe,
pretoze viac neexistuje brzdny ucinok.

» Brzdu neuvolfiujte na stipaniach a klesaniach.

» Pozemny dopravnik neodstavujte s uvolnenou brzdou.

» Brzdu znova aktivujte v cielovom mieste.

Vyslobodenie pozemného dopravnika

Pozemny dopravnik sa mdzZe pohybovat bez vlastného pohonu iba vtedy, ked je
demontovana brzda hnacieho kolesa.

Brzdu smie demontovat’ a montovat iba autorizovany servisny personal.

Predpoklady

— Pozemny dopravnik sa neméze pohybovat s vlastnym pohonom.
— Nudzovy vypinac je stlaceny, vid strana 73.

— Pracovna oblast’ je zabezpecena.

Potrebné naradie a material

— Zdvihacie zariadenie
— ZAaves Zeriava

Postup

* Pozemny dopravnik vybite.

» Zdvihacie zariadenie priviazte na zavesné body, vid strana 35.

* Pozemny dopravnik nalozte na vhodny transportny prostriedok, zaistite ho a
odtransportujte, vid' strana 37

pozemny dopravnik bol vytiahnuty.
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412 Nudzové spustenie prostriedku na uchopenie bremena

A VAROVANIE!

Nudzové spustenie prostriedku na uchopenie bremena

P \/ykazte osoby z nebezpecénej oblasti pozemného dopravnika po¢as nudzového

spustenia.

» Nikdy nevstupujte pod nadvihnuté prostriedky na uchopenie bremena ani sa pod

nimi nezdrziavajte.
P Nudzovy spustaci ventil spustite len stojac vedla pozemného dopravnika.

P Ked sa prostriedok na uchopenie bremena nachadza v regali, nie je povolené

nudzové spustanie.
P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.
» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni

chyby.
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Nudzoveé spustenie nosi¢a nakladu

Predpoklady

— Prostriedok na uchopenie bremena sa méze nerusene spustit.
— Pozemny dopravnik je bezpecCne odstaveny, vid strana 70.
— Predna kapota je demontovana, vid strana 112.

Potrebné naradie a material

— Kolik/naradie s priemerom 3 mm
— Inbusovy klU¢ 5 mm

Postup
* Uvolnite zltu skrutku (86) na ventile (85).

Nosi¢ nakladu sa spusti.

Po spusteni prostriedku na uchopenie bremena skrutku ventilu (86) zase

zaskrutkujte.
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F Udrzba vysokozdvizného vozika

1

Nahradné diely

Aby ste zaruCili bezpe¢nu a spofahlivi prevadzku, pouZivajte iba originalne
nahradné diely vyrobcu.

Originalne nahradné diely vyrobcu zodpovedaju Specifikaciam vyrobcu a zarucuju
maximalnu kvalitu z hfadiska bezpecnosti, rozmerovej stalosti a materialu.

Montaz alebo pouZzivanie neoriginalnych nahradnych dielov méze mat negativny
vplyv na vlastnosti vyrobku a tym aj na bezpec€nost. V pripade Skéd, ktoré vzniknu
v désledku pouZzivania neoriginalnych nahradnych dielov, je vyluc¢ena akakolvek
zaruka zo strany vyrobcu.

Bezpecnost’ prevadzky a ochrana zivotného prostredia

Skudky a &innosti udrzby uvedené v kapitole ,Udrzba, inSpekcia a vymena
prislusnych nahradnych dielov“ sa musia vykonavat podla definovanych intervalov
udrzby (vid strana 121).

Vyrobca odporica vymienat servisne diely, ktoré su tiez uvedené v kapitole
,Udrzba, inSpekcia a vymena prislusnych nahradnych dielov* podla stanovenych
intervalov vymeny (vid' strana 99).

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody a nebezpeéenstvo poskodenia konstrukénych dielov

Akékolvek zmeny na pozemnom dopravniku, predovSetkym na bezpecCnostnych
zariadeniach, su zakazané.

Vynimka: Prevadzkovatelia mézu vykonavat alebo nechat vykonavat zmeny na

motorovych pozemnych dopravnikoch len vtedy, ak vyrobca ukonéi obchodnu

¢innost’ a nema obchodného nastupcu; prevadzkovatelia vSak musia:

— zabezpecit, aby zmeny, ktoré sa maju vykonat, boli planované, odskusané a
vykonané odbornym inzZinierom pre pozemné dopravniky a ich bezpecnost

— vlastnit’ stale zaznamy konstrukcie, skusky a realizacie zmeny

— vykonat a nechat schvalit' prisludné zmeny na S$titkoch na uvedenie nosnosti,
na informacnych Stitkoch a nalepkach, ako aj v prevadzkovych a dielenskych
priruckach

— umiestnit trvalé a dobre viditelné oznacenie na pozemnom dopravniku, z ktorého
sa da zistit’ druh vykonanych zmien, datum zmien a meno a adresa organizacie,
poverenej touto ulohou.

OZNAMENIE

Iba originalne nahradné diely podliehaju kontrole kvality vyrobcu. Aby ste zarucili
bezpelnu a spofahlivu prevadzku, pouzivajte iba nahradné diely vyrobcu.

Z bezpecénostnych dévodov sa smu v oblasti pocitaa, riadeni a senzorov IF
(antény) zabudovat do pozemného dopravnika iba také komponenty, ktoré boli
pre tento pozemny dopravnik Specialne schvalené vyrobcom. Tieto komponenty
(pocitaC, riadenia, senzor IF (anténa)) sa preto nesmu nahradit ani rovnakymi
komponentami inych pozemnych dopravnikov rovnhakého typového radu.
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Po skuskach a udrzbe sa musia vykonat Cinnosti popisané v odseku ,Opatovné

uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po Cisteni alebo udrzbe® (vid
strana 118).
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3

Bezpecnostné predpisy pre udrzbu

Personal pre udrzbu a opravy

Vyrobca ma zakaznicky servis vySkoleny Specialne na tieto ulohy. Uzavretie zmluvy
o udrzbe s vyrobcom podporuje bezporuchovu prevadzku.

Udrzbu a opravu pozemného dopravnika, ako aj vymenu prislusnych dielov smie
vykonavat iba odborny personal. Cinnosti, ktoré je potrebné vykonat, su rozdelené
pre nasledujuce cielové skupiny.

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis je Specialne vyskoleny pre pozemné dopravniky a méze
samostatne vykonavat udrzbarske a opravarenské prace. Zakaznickemu servisu su
zname nevyhnutné normy, smernice a bezpecnostné predpisy, ako aj mozné rizika
pri pracach.

Prevadzkovatel

Udrzbovy personal prevadzkovatela méze pre prevadzkovatela vykonavat uvedené
¢innosti v kontrolnom zozname udrzby vdaka odbornym znalostiam a skusenostiam.
Dalej su popisané udrzbarske a opravarenské prace, ktoré musi prevadzkovatel
vykonat, vid strana 99.
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Prace na elektrickom zariadeni

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom

Na elektrickom zariadeni sa smie pracovat len v stave bez napatia. Kondenzatory
vstavané v riadeni sa musia uplne vybit. Kondenzatory su po cca 10 minutach uplne
vybité. Pred zaCiatkom udrzby na elektrickom zariadeni:

P Prace na elektrickom zariadeni smu vykonavat iba odbornici vySkoleni v oblasti
elektrotechniky.

» Pred zaciatkom prac urobte vSetky opatrenia, ktoré s nevyhnutné na vylucenie
urazu v désledku elektrického prudu.

» Pozemny dopravnik odstavte v zaistenom stave (vid strana 70).
» Odpojte batériu, vid strana 61.
P Odlozte prstene, kovové naramky a pod.

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely

A UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely ohrozuju zivotné prostredie

Pouzité diely a vymenené prevadzkoveé prostriedky sa musia odborne zlikvidovat' v
sulade s platnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia. Na vymenu oleja je
vam Kk dispozicii zakaznicky servis vyrobcu Specialne vyskoleny na tieto ulohy.

P Pri manipulacii s tymito latkami dodrziavajte bezpecnostné predpisy.
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3.3

Kolesa

Nebezpecenstvo nehody v désledku pouzivania kolies, ktoré nezodpovedaju
Specifikacii vyrobcu
Kvalita kolies ovplyviiuje stabilitu a jazdné vlastnosti pozemného dopravnika.

Pri nerovnomernom opotrebovani sa zniZuje stabilita pozemného dopravnika a
draha brzdenia sa pred|Zuje.

P Pri vymene kolies davajte pozor na to, aby nevznikla Sikma poloha pozemného
dopravnika.

P Kolesa vymienaijte vzdy v paroch, t. j. si€asne vlavo a vpravo.

Pri vymene kolies namontovanych z vyroby je potrebné pouzivat vylu€ne originalne
nahradné diely vyrobcu, pretoZze v opacnom pripade nebude dodrzana Specifikacia
vyrobcu, vid strana 99.
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Hydraulické zariadenie

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku netesnych hydraulickych zariadeni

Z netesného a chybného hydraulického zariadenia méze unikat’ hydraulicky olej.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

» Vyteceny hydraulicky olej sa musi ihned odstranit vhodnym spojivom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia a infekcie v dosledku chybnych hydraulickych
hadic

Hydraulicky olej, ktory je pod tlakom, mdzZe unikat cez jemné otvory resp. vlasové
trhliny v hydraulickych hadiciach. Krehké hydraulické hadice mézu pocCas prevadzky
prasknut. Vytekajuci hydraulicky olej mbze poranit osoby v blizkosti pozemného
dopravnika.

» Pri poraneniach ihned vyhladajte lekara.

» Nedotykaijte sa hydraulickych hadic, ktoré su pod tlakom.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

OZNAMENIE

Kontrola a vymena hydraulickych hadic

Hydraulické hadice mézu v désledku starnutia skrehnut, preto sa musia kontrolovat
v pravidelnych intervaloch. Podmienky pouzivania pozemného dopravnika maju
znacny vplyv na starnutie hydraulickych hadic.

» Hydraulické hadice kontrolujte minimalne 1-krat roéne a v pripade potreby ich
vymente.

PV pripade naroc¢nejSich podmienok pouzivania sa musia intervaly kontroly
primerane skratit.

PV pripade beznych podmienok pouzivania sa odpori¢a preventivna vymena
hydraulickych hadic po 6 rokoch. V zaujme bezpecného a dlhého pouzivania
musi prevadzkovatel posudit stupen ohrozenia. Musia sa dodrziavat z toho
vyplyvajuce ochranné opatrenia a primerane skratit’ intervaly kontroly.
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3.5

3.6

Konstrukéné diely na akumulaciu energie

A UPOZORNENIE!

Riziko nehéd spésobenych komponentmi na Setrenie energie

Paka obsahuje komponenty ukladajuce mechanicku energiu. Nespravne otvorenie
modze spdsobit nehodu.

» Nerozoberajte paku.

P Paku smie rozoberat’ len autorizovany servisny personal.

Zdvihacie ret’aze

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku nenamastenych a nespravne vyc€istenych

zdvihacich ret'azi

Zdvihacie retaze su bezpecnostné prvky. Zdvihacie retaze nesmu vykazovat' ziadne

vyrazné znecCistenie. Zdvihacie retaze a otoCny Cap musia byt vzdy Cisté a

dostatoCne namastené.

» Cistenie zdvihacich retazi sa uskutoéfiuje zotrenim alebo ogistenim kefou. Silné
znecistenia mozno uvolnit parafinovymi derivatmi, ako je napr. petrolej.

» Cistenie zdvihacich retazi vysokotlakovym G&istiéom s prudom pary alebo
chemickymi Cistiémi je zakazané.

P Po Cisteni zdvihaciu retaz okamzite vysuste stlacenym vzduchom a nastriekajte
sprejom na retaze.

P Zdvihacie retaze dodato¢ne mazte iba v uvolnenom stave, nato kompletne znizte
prostriedok na uchopenie bremena.

P Zdvihaciu retaz namazte mimoriadne opatrne v oblasti vratnych kladiek.
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Prevadzkové prostriedky a plan mazania
Bezpeéné zaobchadzanie s prevadzkovymi prostriedkami

A VAROVANIE!

Neodborné zaobchadzanie ohrozuje zdravie, zivot a zivotné prostredie

Prevadzkové prostriedky mézu byt horfave.

P Zabrarite kontaktu prevadzkovych prostriedkov s hortcimi konstrukénymi dielmi
alebo s otvorenym plamenom.

P Prevadzkové prostriedky skladujte iba v nadrziach, ktoré su oznacené podla
predpisov.

P Prevadzkové prostriedky plite iba do Cistych nadrzi.

» NemieSajte prevadzkové prostriedky rozlicnych kvalit. Vynimka z tohto predpisu je
dovolena, ked je v tomto navode na obsluhu mieSanie vyslovne predpisané.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku neodborného zaobchadzania s olejmi

Oleje (sprej na retaze/hydraulicky olej) su horlavé a jedovaté.

P Zlikvidujte pouzité oleje podla predpisov. Pouzity olej bezpeéne uschovajte, kym
ho nezlikvidujete podla predpisov.

P Oleje nevylievajte.

P Vyliate alebo vytecené oleje sa musia ihned odstranit vhodnym sorpénym
prostriedkom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a oleja zlikvidujte pri dodrzani
platnych predpisov.

» Pri manipulacii s olejmi dodrziavajte zakonné predpisy.

» Pri manipulacii s olejmi noste ochranné rukavice.

» Dbaijte, aby sa oleje nedostali na horuce diely motora.

» Pri manipulacii s olejmi nefajcite.

P Zabrante kontaktu a konzumacii. Pri prehltnuti nevyvolavajte vracanie, ale
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

» Po vdychnuti olejovej hmly alebo par zaistite privod ¢erstvého vzduchu.

P Ak sa oleje dostanu do kontaktu s pokozkou, oplachnite pokozku vodou.

» Ak sa oleje dostani do kontaktu s oCami, vyplachnite o¢i vodou a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

» Nasiaknuty odev a obuv okamzite vymerite.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo posmyknutia a ohrozenie zivotného prostredia v désledku

vyte€eného a vyliateho prevadzkového prostriedku

V désledku vyteCeného a vyliateho prevadzkového prostriedku vznika

nebezpecenstvo poSmyknutia. Toto nebezpelenstvo sa zvySuje v spojeni s vodou.

» Nevylievajte prevadzkové prostriedky.

P Vyliate alebo vyte¢ené prevadzkové prostriedky sa musia ihned odstranit
vhodnym sorp&nym prostriedkom.

»Zmes pozostavajlicu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.
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4.2

A UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely ohrozuju zivotné prostredie

Pouzité diely a vymenené prevadzkoveé prostriedky sa musia odborne zlikvidovat' v
sulade s platnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia. Na vymenu oleja je
vam Kk dispozicii zakaznicky servis vyrobcu Specialne vyskoleny na tieto ulohy.

» Pri manipulacii s tymito latkami dodrziavajte bezpeénostné predpisy.

Plan mazania

87 —C

C— 89

90 —C —

91 —C —

93 —C 92
Pol. |Komponent Pol. |Komponent
87 |Zdvihacie zariadenie (1) 91 |Prevodovka (1)
88 |Retaz () 92 |Plniace hrdlo pre hydraulicky olej

()

89 |Lozisko zatazeného kolesa (4) 93 |Lozisko oporného kolesa (1)
90 |Lozisko riadenia ()

Pozemny dopravnik namazte podla planu mazania

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je bezpecCne odstaveny, vid strana 70.

— Pozemny dopravnik je pripraveny na udrzbarske a servisné prace, vid strana 109.
— Interval udrzby bol dosiahnuty, vid strana 121.

Potrebné naradie a material
— Mazacie prostriedky podfa planu mazania, vid strana 108
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Postup

* Mazacie miesta () namazte podla planu mazania.

Niektoré mazacie miesta sa v pripade potreby namazu.

« Skontrolujte hladinu hydraulického oleja a v pripade potreby doplite hydraulicky

olej, (), vid strana 116.
* Uvedte pozemny dopravnik do prevadzky, vid strana 68.

Pozemny dopravnik je namazany.

4.3 Prevadzkové prostriedky
Koéd | Objednavacie €. | Oznacenie Pouzitie Plniace
mnozstvo

A 51207593 Hydraulicky olej |Hydraulické 0,41
HVLP 32, zariadenie
DIN 51524 -5°Caz25°C"

B 50459855 Hydraulicky olej |Hydraulické 0,41
HLP 46, zariadenie
DIN 51524 >25°C "

C 29200430 Mazaci tuk Rb&zne miesta Podla potreby
DIN 51825 lozisk

) Okolita teplota

108
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5
5.1

5.2

Popis prac pri udrzbe a opravach

Priprava pozemného dopravnika na udrzbu a opravy

Postup

* Pozemny dopravnik vybite.
* Vysokozdvizny vozik bezpe€ne odstavte, vid strana 70.
* Preruste spojenie k batérii, vid strana 61

Bezpeéné zdvihnutie a upevnenie pozemného dopravnika

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo urazu pri praci pod manipulatorom nakladu a pod zdvihnutym

vozikom

P Pri praci pod zdvihnutym manipulatorom nakladu alebo zdvihnutym vozikom
zaistite, aby sa zabranilo ich spusteniu, prevrateniu alebo skiznutiu.

P Pri zdvihani vozika postupujte podla pokynov, vid strana 35. Pri praci s
parkovacou brzdou zabrante nahodnému samovolnému rozjazdu vozika (napr.
pomocou klinov).

A VAROVANIE!

Bezpecné zdvihnutie a postavenie pozemného dopravnika na klatiky

Za ucCelom nadvihnutia pozemného dopravnika sa zavesovacie prostriedky smu

pripevhovat iba na miestach uréenych na tento ucel.

Aby bolo mozné bezpecne nadvihnut pozemny dopravnik a postavit ho na klatiky,

musi sa postupovat’ nasledovne:

» Pozemny dopravnik polozte na klatiky iba na rovnej podlahe a zabezpecte ho proti
nezelanym pohybom.

P Pouzivajte len zdvihak s dostatoénou nosnostou. Pri postaveni na klatiky sa musi
vhodnymi prostriedkami (kliny, klatiky z tvrdého dreva) vylugit moznost skiznutia
alebo prevratenia.

»Za ucelom nadvihnutia pozemného dopravnika sa zdvihacie prostriedky smu
pripeviovat iba na miestach urCenych na tento ucel, vid strana 35.
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Bezpecné zdvihanie a vytahovanie vozika

Predpoklady
— Pripravte vozik na udrzbu a opravy (vid strana 109).

Potrebné naradie a material

— Zdvihak

— Tvrdé drevené bloky

Postup

* Umiestnite zdvihak oproti spajaciemu miestu.

Na zdvihani vozika pouZite konstrukéné cCasti vozika ako bod na pripevnenie
zdvihaka (napr. podvozok vozika).

» Zdvihnite vozik.
+ Podoprite vozik pomocou tvrdych drevenych blokov.
+ Odstrante zdvihak.

Vozik je teraz bezpecne zdvihnuty a vytiahnuty.
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5.3

Demontaz a montaz ochrannych zariadeni

Demontaz ochranného skla

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpeCne odstaveny, vid strana 70

Postup

* Demontujte pridrzné spony (94) ochranného skla (6).
* Vytiahnite ochranné sklo a bezpec€ne ho odlozte.

Ochranné sklo je demontované.

Montaz ochranného skla

Postup

* Nasadte ochranné sklo (6).
* Ochranné sklo zaistit pridrznymi sponami (94).

Ochranné sklo je namontované.
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Demontaz a montaz prednej kapoty

Demontaz prednej kapoty

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na udrzbarske a servisné prace, vid strana 109.

Potrebné naradie a material
— KId€ na skrutky s vnutornym Sesthranom, otvor kfu¢a 6 mm

Postup

» Demontujte skrutkové spoje (95) prednej kapoty (18).

* Prednu kapotu uvolnite zo spojenia, mierne naklopte a odoberte otoCenu cez
oje (12).

* Prednu kapotu (18) bezpecne odlozte.

Predna kapota je demontovana.

Montaz prednej kapoty
Potrebné naradie a material
— KIlu€ na skrutky s vnutornym Sesthranom, otvor kfu¢a 6 mm

Postup

* Prednu kapotu (18) vedte nad ojom (12), vlozte do dolnych vedeni a v hornej Casti
nechajte zapadnut.
» Skrutkové spoje (95) prednej kapoty namontujte s utahovacim momentom 6 Nm.

Predna kapota je namontovana.
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5.5
5.5.1

Cistenie
Cistenie pozemného dopravnika

Cistenie sa smie vykonavat len na miestach, ktoré su na to uréené a zodpovedaju
ustanoveniam krajiny pouzivatela.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poziaru pri pouziti horlavych ¢Gistiacich prostriedkov

Pouzitie horfavych Cistiacich prostriedkov zvySuje nebezpecenstvo poziaru.

» Pri Cisteni nepouzivajte horlavé Cistiace prostriedky.

» Pred zaciatkom Cistenia vykonajte bezpecnostné opatrenia proti iskreniu (napr.
v désledku skratu).

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na udrzbu a servis (vid strana 109).

Potrebné naradie a material

- gv)istiace prostriedky rozpustné vo vode
— Spongia alebo handra

Postup

« Pozemny dopravnik o istite povrchovo pomocou Cistiacich prostriedkov
rozpustnych vo vode a vody. Na Cistenie pouzivajte Spongiu alebo handru.

* Pri Cisteni venujte mimoriadnu pozornost tymto oblastiam:
» Sklo (skla)
* Plniace otvory na olej a ich okolie
» Tlakova maznica (pred mazanim)

* Pozemny dopravnik po Cisteni vysuste, napr. stlatenym vzduchom alebo suchou
handrou.

* Vykonajte ¢innosti uvedené v odseku ,Opatovné uvedenie pozemného
dopravnika do prevadzky po Cisteni a udrzbe” (vid strana 118).

Pozemny dopravnik je oCisteny.
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5.5.2

114

Cistenie konstrukénych skupin elektrického zariadenia

OZNAMENIE

Nebezpecenstvo poskodenia na elektrickom zariadeni

Cistenie konstrukénych skupin (ovladania, snimace, motory atd.) elektrického
zariadenia vodou méze viest k Skodam na elektrickom zariadeni.

P Elektrické zariadenie nedistite vodou.

P Elektrické zariadenie vycistite slabym nasavacim alebo stlatenym vzduchom
(pouzivajte kompresor s odluCovacom vody) a nevodivym, antistatickym Stetcom.

Cistenie konstrukénych skupin elektrického zariadenia

Predpoklady
— Priprava priemyselného vozika na servis a udrzbu, vid strana 109.

Potrebné naradie a material

— Kompresor s odlucovacom vody
— Nevodivy, antistaticky Stetec

Postup

* Odkryte elektrické zariadenie, vid strana 112.

« KonstrukCné skupiny elektrického zariadenia vycistite slabym nasavacim alebo
stlatenym vzduchom (pouzivajte kompresor s odlu¢ovacom vody) a nevodivym,
antistatickym Stetcom.

* Namontujte kryt elektrického zariadenia, vid strana 112.

» Vykonajte Cinnosti uvedené v odseku ,Opatovné uvedenie priemyselného vozika
do prevadzky po Cisteni alebo udrzbe®, vid' strana 118.

KonStrukéné skupiny elektrického zariadenia su vycistené.
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5.6

Kontrola hnacieho kolesa a zat'azenych kolies

Kolesa smie menit' len autorizovany servisny personal.

Postup

Priemyselny vozik odstavte na rovnej ploche.
Priemyselny vozik postavte na klatiky, vid
strana 109.

Dosku nosi¢a nadvihnite cca 1 m, aby ste
odkryli inSpekéné veko.

Dosku nosiCa zaistite proti neumyselnému
poklesu.

Demontujte inSpekcéné veko (96).

Hnacie koleso (21) skontrolujte vzhladom na
opotrebenie, poSkodenia a lahky chod.

Nové hnacie koleso ma priemer 210 mm.
Hnacie koleso sa musi vymenit, ked dosiahne priemer 197 mm, resp. zvySnu
hrabku 6,5 mm.

Namontujte inSpekéné veko (96).
ZataZené kolesa (20) a oporné koleso (24) skontrolujte vzhfadom na opotrebenie,
poskodenia a lahky chod.

Kolesa musia byt okruhle a nesmu vykazovat nadmerny oder.

Spustite dosku nosica.
Vypustite priemyselny vozik.
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7 Kontrola stavu hydraulického oleja

97

OZNAMENIE

Na hydraulickej nadrzi sa nachadzaju znacky. Stav hydraulického oleja odcitavajte
len pri uplne spustenom nosici nakladu

Kontrola stavu oleja

Predpoklady

— Spustite prostriedok na uchopenie bremena.
— Pripravte pozemny dopravnik na udrzbu a opravy, vid strana 109.

Postup

» Demontujte prednu kapotu, vid strana 112.
» Skontrolujte hladinu hydraulického oleja v hydraulickej nadrzi (97).

Hladina hydraulického oleja v hydraulickej nadrzi musi lezat pri spustenom
prostriedku na uchopenie bremena na znacke "MAX".

» V pripade potreby dopliite hydraulicky olej spravnej Specifikacie, vid strana 108.

Stav oleja je skontrolovany.
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5.8 Kontrola elektrickych poistiek

Pol. Oznacenie Hodnota| Pol. Oznacenie Hodnota
98 FU 2 1,5A 100 FU 02 60 A
99 FU 1 10 A 101 FU 01 150 A

Skontrolujte poistky.
Predpoklady

— Pozemny dopravnik je pripraveny na udrzbu a oSetrenie, vid strana 109.
— Predna kapota demontovana, vid strana 112.

Postup

» Skontrolujte spravne hodnoty a stav poistiek podla tabulky a pripadne ich

vymente.

Poistky skontrolované.
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5.9

5.10

5.10.1

118

Opatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po
udrzbovych a opravarenskych pracach

Postup

* Pozemny dopravnik dokladne vycistite, vid' strana 113.

* Pozemny dopravnik namaZzte podfa planu mazania, vid strana 107.
* Nabitie batérie, vid strana 58.

* Uvedte pozemny dopravnik do prevadzky, vid strana 68.

Odstavenie pozemného dopravnika

Ak sa pozemny dopravnik odstavi na dlhSie ako jeden mesiac, smie sa skladovat
iba v nemrznucich a suchych priestoroch. Vykonajte opatrenia pred, poas a po
odstaveni, ako je popisané v nasledujucej Casti.

Pozemny dopravnik sa musi po€as odstavenia upevnit tak, aby sa kolesa nedotykali
podlahy. Len tak sa zaruci, aby sa kolesa a loziska kolies neposkodili.

Upevnenie pozemného dopravnika, vid strana 109.

Ak sa ma pozemny dopravnik odstavit na viac ako 6 mesiacov, konzultujte dalSie
opatrenia so zakaznickym servisom vyrobcu.

Opatrenia pred odstavenim

Postup

* Vysokozdvizny vozik bezpecCne odstavte, vid strana 70.

* Pozemny dopravnik vy istite, vid strana 113.

» Skontrolujte stav hydraulického oleja a pripadne hydraulicky olej doplnte, vid
strana 116.

* Natrite vSetky mechanické konstrukéné diely, ktoré nie su opatrené farebnym
naterom, tenkym olejovym alebo mastnym filmom.

* Pozemny dopravnik namaZzte podfa planu mazania, vid strana 107.

* Nabitie batérie, vid strana 58.

» Pozemny dopravnik presurite na miesto ulozenia a zdvihnite, vid strana 109.

* Demontujte batériu, vid strana 119.

* Nabitie batérie kontrolujte v pravidelnych intervaloch, vid strana 119.

Definitivne a odborné odstavenie z prevadzky prip. likvidacia pozemného
dopravnika sa ma uskutoCnit v sulade s prislusSnymi platnymi zakonnymi
ustanoveniami krajiny pouZivatela. PredovSetkym je potrebné reSpektovat
ustanovenia upravujuce likvidaciu akumulatora, prevadzkovych prostriedkov, ako aj
elektronickych a elektrickych zariadeni.

Demontaz pozemného dopravnika mdze vykonavat len vySkoleny personal pri
dodrzani postupov predpisanych vyrobcom.
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5.10.2

5.10.3

5.1

5.12

Potrebné opatrenia pocas odstavenia

OZNAMENIE

Pri aplnom vybiti méze dojst’ k poskodeniu batérie

Samovybijanie mbéze spdsobit, Ze sa batéria uplne vybije. Pri uplnom vybiti sa
skracuje zivotnost batérie.

» Pred dlhym obdobim necinnosti sa batéria musi Gplne nabit.

P Batériu nabijajte aspori raz za 12 tyzdne, vid strana 58.

Opatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po odstaveni

Postup

» Pozemny dopravnik dékladne vy istite, vid strana 113.

* Pozemny dopravnik namazte podla planu mazania, vid strana 107.
* Nabitie batérie, vid strana 58.

* Uvedte pozemny dopravnik do prevadzky, vid' strana 68.

Bezpeénostna skuska po uplynuti stanoveného éasu a po
mimoriadnych udalostiach

Pozemny dopravnik musi najmenej raz roCne (reSpektujte narodné predpisy)
alebo po mimoriadnych udalostiach skontrolovat osoba, ktora ma na to osobitnu
kvalifikaciu. Vyrobca poskytuje pre bezpecnostnu skusku servis, ktory vykonavaju
osoby Specialne vyskolené na tuto Cinnost.

Na pozemnom dopravniku musi byt vykonana kompletna kontrola technického stavu
v suvislosti s ochranou proti urazom. Okrem toho sa musia dokladne skontrolovat
poskodenia pozemného dopravnika.

O bezodkladné odstranenie nedostatkov sa musi postarat prevadzkovatel.

Definitivne odstavenie z prevadzky, likvidacia

Definitivne a odborné odstavenie z prevadzky prip. likvidacia pozemného
dopravnika sa ma uskutoCnit v sulade s prislusSnymi platnymi zakonnymi
ustanoveniami krajiny pouzivatela. PredovSetkym je potrebné reSpektovat
ustanovenia upravujuce likvidaciu akumulatora, prevadzkovych prostriedkov, ako aj
elektronickych a elektrickych zariadeni.

Demontaz pozemného dopravnika moéze vykonavat len vySkoleny personal pri
dodrzani postupov predpisanych vyrobcom.
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G Udrzba, indpekcia a vymena prislusnych

nahradnych dielov

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku zanedbanej udrzby

Zanedbanie pravidelnej udrzby a inSpekcie mdze spdsobit vypadok pozemného

dopravnika a okrem toho tvori potencialne riziko ohrozenia oséb a prevadzky.

»Dokladna a odborna udrzba a inSpekcia suU jednym z najdblezitejSich
predpokladov pre bezpecné pouzivanie pozemného dopravnika.

OZNAMENIE

Ramcové podmienky pouzitia pozemného dopravnika maju vyrazny vplyv na
opotrebovanie komponentov. Intervaly udrzby, inSpekcie a vymeny uvedené v
nasledujucej Casti predpokladaju jednozmennu prevadzku a bezné podmienky
pouzitia. Pri zvySenych narokoch, napr. silnom usadzovani prachu, silnych
teplotnych vykyvoch alebo viaczmennej prevadzke, sa musia intervaly primerane
skratit’.

» Na optimalizaciu intervalov odporu¢a vyrobca analyzu nasadenia na mieste, aby

sa prediSlo poSkodeniam v dosledku opotrebovania.

V nasledujucej kapitole su definované cinnosti, ktoré sa maju vykonat, Cas ich
vykonania a udrzbové diely odporu¢ané na vymenu.
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1 Obsah opravy PSE 1.2

Vypracované dia: 2021-08-12 08:00
1.1 Prevadzkovatel

Vykonat kazdych 50 prevadzkovych hodin, avSak najmenej raz tyzdenne.
111 Obsah udrzby

1111 Sériova vybava

Brzdy

Otestujte funkciu bfzd.

Hyd. pohyby

Namazte nosné retaze.

Upravte stav hydraulického oleja.

Riadenie

Otestujte funkciu vratenia oja do povodnej polohy.

11.2 Obsah insSpekcie
1.1.21 Sériova vybava

Skontrolovat’ nasledujuce body:

Elektricky systém

Vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkciu indikatorov a ovladacich prvkov

Funkciu a poskodenie nudzového vypinaca

Jazda

Funkcia a poskodenie bezpecnostného snimaca proti narazeniu

Opotrebovanie a poskodenie kolies

Ram/Struktara

Poskodenia a netesnosti zdvihacieho vozika

Citatelnost, uplnost a vierohodnost $titkov

Poskodenie dveri alebo krytov

Hyd. pohyby

Funkciu hydraulického zariadenia

Upevnenie, netesnost a poSkodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rurovych
vedeni

Opotrebovanie a poSkodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena
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Nabijacka

PoSkodenie sietovej zastrCky a sietového kabla

1.1.2.2 Doplinkova vybava
Skontrolovat’ nasledujuce body:
1.2 Zakaznicky servis

Vykonat podfa intervalu udrzby PSE 1.2 kazdych 1000 prevadzkovych hodin, avSak
najmenej raz rocne.

1.21 Obsah udrzby

1.21.1 Sériova vybava

Brzdy

Otestujte funkciu bfzd pri maximalnej zvislej a vodorovnej polohe oja.

Odmerajte vzduchovu medzeru magnetickej brzdy.

Elektricky systém

Otestujte funkciu spinacieho zamku alebo alternativheho pristupového systému vratane
prislusnych pristupovych opravneni.

Otestujte funkciu stykacov a/alebo relé.

Vykonaijte kontrolu ramového spoja.

Ram/struktura

Otestuje upevnenie, funkciu a bezpeénost kapoty a oblozZeni, ako aj drZiakov.

Hyd. pohyby

Skuska funkénosti zdvihovej senzoriky v zdvihacom zariadeni.

Nastavte klzné sucdasti.

Nastavte nosné retaze.

Namazte nosné retaze.

Otestujte nudzové spustenie.

Upravte stav hydraulického oleja.

Otestujte tlakovy obmedzovaci ventil.

Dohodnuté vykony

Vykonaijte skudobnu jazdu s menovitym zatazenim alebo so zatazenim Specifickym pre
zakaznika.

Vysokozdvizny vozik namazte podla planu mazania.

Predvedte vozik po vykonanej udrzbe.

Riadenie

Otestujte funkciu vratenia oja do povodnej polohy.
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Nabijacka

Otestujte funkciu ochrany proti rozjazdu pri pozemnych dopravnikoch so zabudovanou
nabijackou.

Vykonajte meranie potencialu na rame poc€as nabijania.

1.2.2 Obsah inSpekcie
Skontrolovat’ nasledujuce body:

1.2.21 Sériova vybava

Elektricky systém

Upevnenie a poskodenie upevnenia kablov a motora

Vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkciu indikatorov a ovladacich prvkov

Funkciu a poSkodenie nudzového vypinaca

Opotrebovanie a poSkodenie stykacov a/alebo relé

Poskodenie elektrického zapojenia (poSkodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek

Opotrebovanie uhlikovych kief

Napajanie energiou

Funkcia a poskodenie blokovania batérie a upevnenia batérie

Jazda

Opotrebovanie a poSkodenie uloZenia jazdného pohonu

Hluk a netesnosti prevodovky

Opotrebovanie, poSkodenie a upevnenie kolies

Opotrebovanie a poSkodenie uloZenia kolies a upevnenia kolies

Ram/struktura

Poskodenia a netesnosti zdvihacieho vozika

Upevnenie a poskodenie ramovych a skrutkovych spojov

Citatelnost, uplnost a vierohodnost $titkov

Upevnenie zdvihacej konstrukcie

Upevnenie, znecistenie a poskodenie ochranného zariadenia na miestach pomliazdenia a
porezania

Hyd. pohyby

Funkcia, Citatelnost, uplnost’ a vierohodnost ovladacich prvkov ,hydrauliky® a ich
oznacenie

Opotrebovanie, funkénost’ a poskodenie zdvihacieho zariadenia

Valce a piestnice vzhladom na pevné osadenie a poSkodenie

Bo&na véla &lankov stipika a vidlicového nosnika

Opotrebovanie a poSkodenie kilznych sucasti a dorazov
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Hyd. pohyby

Opotrebovanie a poSkodenie nosnych retazi a vedenia retazi

Opotrebovanie a poSkodenie upeviiovacich prvkov nosnej retaze a Capov retaze

Opotrebovanie a poskodenie val&ekov stipika a ich klznych pléch

Funkciu hydraulického zariadenia

Upevnenie, netesnost a posSkodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rarovych
vedeni

Opotrebovanie a poskodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena

Existencia a upevnenie dorazov zdvihacieho zariadenia a nosic¢a vidlic

Rovnomerné nastavenie, opotrebovanie a poskodenie taznych/tlacnych tyci

Opotrebovanie, netesnost, poskodenie, vydutie, upevnenie a pretoCenie hadic, rur a
pripojeni

Riadenie

Bocna vola oja

Véla a poSkodenie komponentov riadenia

Nabijacka

PoSkodenie sietovej zastrCky a sietového kabla

Upevnenie a poskodenie kablov a elektrickych pripojeni

1.2.2.2 Doplnkova vybava

Ochranné sklo/ochranna mreza

Ram/Struktara

Existencia, upevnenie a poskodenie ochranného skla alebo ochrannej mreze

1.2.3 Udrzbové diely

Vyrobca odporuca vymenit’ nasledujuce udrzbové diely v uvedenych intervaloch.

1.2.31 Sériova vybava

udrzbovy diel E;%\;':gzkove mesiace
Hydraulika — vetraci a odvzdu$novaci filter 2000 12
Hydraulicky ole;j 2000 12
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